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OSORNO, 05 00T 2009

ORDENANZA NRO_ 3

VISTOS:

La Ordenanza Municipal N° 83 de fecha 24.07.2007, publicada en el
diario oficial de fecha 17.08.2007, sobre el Sistema de Gestion Ambiental de
la Municipalidad de Osorno;

El Ord. Did. Nro. 1433, de fecha 02.09.09;

El acuerdo del Concejo de la I. Municipalidad de Osorno Nro. 501
adoptado en Sesion Ordinaria de fecha 22.09.2009;

Las facultades que me confiere la Ley N° 18695, ley Organica
Constitucional de Municipalidades,

Se ha resuelto dictar la siguiente Ordenanza sobre:

MODIFICACION DE ORDENANZA MUNICIPAL NRO. 83 DE FECHA
24.07.2007, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE FECHA
17.08.2007, SOBRE EL SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL DE LA
MUNICIPALIDAD DE OSORNO

ARTICULO UNICO: Modifiquese la Ordenanza Municipal Nro. 83 sobre
Sistema de Gestion Ambiental de la I. Municipalidad de Osorno, en lo
siguiente:

1. Modificase el articulo 166, en lo siguiente:

- En su letra a), a continuaciéon del primer punto seguido, introduzcase el
siguiente parrafo: Dicho registro junto a su informacién estaran contenidos
en un implante subcutaneo de microchips electrénico, el cual se implantara
en el cuerpo del animal. Esta licencia sera solicitada a la Oficina de Medio
Ambiente de la Municipalidad de Osorno. Con el objeto de realizar el

implante al animal, el propietario de éste, lo trasladara al canil, destinado al
efecto

- En su letra b) reemplacese la cifra “10%” por “13%”
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2. Reemplazase el articulo 172, por el texto que sigue:

ARTICULO 172: El retiro y eliminacion de animales vagos sera
responsabilidad de la Autoridad Sanitaria correspondiente, cuando detecte
un caso de rabia o las condiciones epidemiologicas para que se produzca un
brote de la enfermedad, acorde con el articulo 7° del decreto N° 89, de 2002,
del Ministerio de Salud, que aprueba el Reglamento de Prevencion de la
Rabia en el Hombre y en los Animales; ya sea a requerimiento de la
Municipalidad o de particulares. Por su parte, el Municipio podra retirar
animales vagos desde la via publica o en bienes nacionales de uso publico o
sitios eriazos, en cuyo caso, estos seran trasladados por personal del
Municipio o servicio que se contrate, al canil que se construira al efecto,
siempre y cuando exista capacidad suficiente y disponibilidad
presupuestaria municipal. Para estos efectos, dichos animales, se
mantendran por un periodo de 10 dias habiles, en las dependencias del
canil, para su adopcion por terceros.

3. Incorporase un nuevo articulo 172 Bis, con el siguiente tenor:

ARTICULO 172° BIS: Todo propietario que haya retirado su animal desde
los caniles destinados al efecto, sera citado al Juzgado de Policia local, donde
previa tramitacidon respectiva, sera condenado al pago de una multa, sin

perjuicio del pago de los gastos de la mantenciéon del animal en los caniles
senalados.

4. Incorporase un nuevo articulo 172 TER, con el siguiente tenor:

ARTICULO 172 TER: En los casos senalados anteriormente, las
organizaciones que cuenten con personalidad juridica vigente, que
propendan a la proteccion, conservacion y/o resguardo de la vida y
condiciones de los animales, con o sin domicilio en la comuna, podran
solicitar que se proceda a la entrega de éstos, dentro del plazo establecido el
articulo 172 de la presente Ordenanza. Esta solicitud debera ser formulada a
la Autoridad Sanitaria o al Municipio, segin corresponda.

S. Agregase un titulo de Articulos Transitorios, después del articulado
permanente y del siguiente tenor:

P
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ARTICULOS TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO: Lo dispuesto en el titulo IV de la Ordenanza N° 83,
con las modificaciones introducidas por la presenta Ordenanza, regira, a
contar del 1° de enero de 2010, data que se estima estara construido,
habilitado para su funcionamiento y con puesta en efectiva marcha, el canil
destinado al efecto.

ARTICULO SEGUNDO: El cobro establecido en el articulo 166, letra b), de la
presente ordenanza, regira, a contar del 1° de julio de 2010; esto es,
transcurridos seis meses desde la puesta en marcha oficial del canil y a que
se alude en el articulo precedente.

ANOTESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE, TRANSCRIiBASE A LA
SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE SALUD, GOBERNACION
PROVINCIAL, CARABINEROS DE CHILE, UNIDADES MUNICIPALES

CORRESPONDIENTES Y JUZGADOS DE POLICIA LOCAL, COMPLASE Y
ARCHIVESE
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Ordenanza N°83

Osorno, 24 de Julio de 2007

VISTOS:

Lo dispuesto en los articulos 3° letra f); 4°, letra b); 5°, letra d); 5° inciso
tercero; 12, 56 y 63, todos ellos de la Ley N° 18.695, Organica Constitucional de
Municipalidades; y las facultades que me confiere el articulo 63, letra i) de dicho
cuerpo legal, en relacién al articulo 65 letra j) del mismo texto normativo;

CONSIDERANDO:

La necesidad de regular en forma adecuada las diferentes materias
que dicen relacién con el Sistema de Gestion Ambiental dentro de la comuna de
Osorno.

Lo informado por la Direccién de Desarrollo Comunitario y la Oficina
de Medio Ambiente, en orden a la necesidad de sistematizar adecuadamente en un
solo instrumento materias reguladas en otras normativas municipales, de manera
concordante con la nueva realidad comunal.

El acuerdo del Concejo de la Comuna adoptado en Sesion
Extraordinaria N° 06 de fecha 23 de Julio de 2007.

APRUEBASE LA SIGUIENTE ORDENANZA SOBRE EL SISTEMA DE
GESTION AMBIENTAL COMUNAL DE OSORNO.

TiTULO PRELIMINAR

NORMAS GENERALES

Parrafo 1°
De los Objetivos vy Ambito de Aplicacién

ARTICULO 1°. La presente ordenanza tiene por objeto sistematizar las normas
legales que regulan y velan por la proteccién y conservacion del medio ambiente, a
fin de contribuir al mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de la
comuna.

ARTICULO 2°. La presente ordenanza propenderd a que se respete de manera
efectiva el derecho constitucional de los habitantes de la comuna a vivir en un
ambiente libre de contaminacién, dentro del &mbito de las atribuciones y
potestades legales conferidas expresamente a las municipalidades.

ARTICULO 3°. La politica medio ambiental de la comuna tendra los siguientes

objetivos generales:

- Impartir educacién ambiental en todos los niveles de ensefianza formal,
incluyendo educacién comunitaria

- Promover la participacion de la comunidad en defensa del Medio Ambiente.
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- Procurar hacer conciencia en todos los habitantes de la comuna de Osorno
acerca de la importancia vital que tiene para nuestros hijos y las futuras
generaciones el respetar y proteger el medio ambiente.

- Fiscalizacion del presente instrumento legal.

ARTICULO 4°. Esta ordenanza tiene como finalidad fundamental el propender a
que sea una realidad cotidiana:

> El derecho a vivir en una comuna limpia y libre de contaminacion.

> Que toda persona tenga derecho a vivir en un entorno tranquilo y libre de
cualquier clase de contaminacién.

> Que la calidad de vida de los habitantes de la comuna sea mejorada y
resguardada de cualquier tipo de contaminacion.

> El respeto y la proteccién a la vida animal y vegetal existente en la comuna.

ARTICULO 5°. Es deber de todos los habitantes de la comuna de Osorno, de los
organismos ptublicos y privados, y de sus autoridades, dar cumplimiento a la
presente Ordenanza, respetar el medio ambiente y sus elementos constituyentes,
procurando incentivar su conocimiento en otras personas, con el objeto de
mantener y mejorar las condiciones medioambientales de la comuna.

ARTICULO 6°. La presente ordenanza sera aplicable en todo el territorio de la
comuna de Osorno, debiendo sus habitantes, residentes y transeuntes dar estricto
cumplimiento a sus disposiciones.

ARTICULO 7°. Las instituciones publicas, con competencia en materias
ambientales, seran las encargadas de orientar y coordinar todo el trabajo ambiental
y actuarén validamente dentro de su competencia y en la forma que prescriba la
Ley.

ARTICULO 8°. Es deber de la Municipalidad, dentro del &mbito de sus
atribuciones legales, contribuir a la proteccion del medio ambiente, sea
directamente o con los demds 6rganos de la Administracién del Estado o con las
instituciones privadas vinculadas al tema.

Sin perjuicio de lo anterior el Municipio podra:

- Solicitar informes o aportes técnicos a personas naturales o juridicas que
tengan conocimientos especificos respecto de las materias contempladas en
la presente Ordenanza.

- Solicitar, de oficio o a instancia de cualquier persona, la adopcién por parte
de las autoridades competentes de las medidas ambientales preventivas,
correctoras, reparadoras o mitigadoras necesarias; ordenar cuantas
inspecciones estime convenientes y solicitar la aplicaciéon de las sanciones
correspondientes en caso del incumplimiento de lo prescrito en la presente
ordenanza, previa denuncia a las autoridades administrativas o judiciales
que correspondan.

ARTICULO 9°. La presente ordenanza establecera un sistema integral orientado a:
a) Iniciar un proceso de gestiéon ambiental que asegure la calidad de vida de los
habitantes y la sustentabilidad del desarrollo de la comuna de Osorno;

b) Definir los conceptos fundamentales de la Gestion Ambiental Comunal, las
instancias de coordinacién para implementarla como un conjunto coherente y
armoénico de acciones por parte del municipio, los instrumentos de los que se
servird y los deberes y derechos funda- mentales vinculados con la proteccién del
medio ambiente en la comuna;
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¢) Dar cumplimiento a los objetivos de desarrollo de la comuna mediante la gestion
ambiental, en forma coherente y armonica con el Plan de Desarrollo Comunal.

ARTICULO 10°. En el marco de los objetivos sefialados anteriormente, la gestion
ambiental constituye un proceso permanente para la toma de decisiones
relacionadas con el apropiado uso de los recursos y del medio ambiente en la
comuna. Lo anterior se materializa mediante el disefio, implementacion y
evaluacion participativa, por parte del municipio, de la Estrategia Comunal
Ambiental, sus programas y acciones.

Parrafo 2°
De las Definiciones

ARTICULO 11°. Para los efectos de esta ordenanza se entiende por:
a) Gestion Ambiental Comunal: proceso continuo para la toma de decisiones
relacionadas con el adecuado manejo, ordenamiento o gerenciamiento de los
componentes ambientales, incluidos el territorio comunal, los componentes fisicos,
culturales y sus relaciones.
b) Desarrollo Comunal Sustentable: proceso de mejoramiento sostenido y
equitativo de la calidad de vida de las personas, fundado en medidas apropiadas
de conservacion y proteccién del medio ambiente, de manera de no comprometer
las expectativas de las generaciones futuras.
c) Gestion Ambiental Escalonada: conjunto de etapas que se suceden continua y
escalonadamente desde la formulacién de los principios de desarrollo comunal
sustentable hasta la concreciéon de acciones que se expresan en la realidad comunal.
d) Imagen Objetivo Comunal: es el ideal de comuna que a sus habitantes les
gustaria tener, desde una perspectiva ambiental.
e) Plan de Acciéon Ambiental Comunal: instrumento destinado a implementar la
Estrategia Comunal Ambiental, mediante un conjunto coherente de acciones que
apuntan al cumplimiento de las metas especificas contempladas para cada una de
las directrices ambientales estratégicas.
f) Directrices Ambientales Estratégicas: lineamientos determinados en base a los
principios de desarrollo comunal sustentable que orientan el disefio e
implementaci6n del Plan de Accién Comunal.
g) Estrategia Comunal Ambiental: instrumento de gestién complementario al Plan
de Desarrollo Comunal que establece las bases conceptuales de la gestién
ambiental municipal, orienta el disefio, desarrollo y fortalecimiento de
instrumentos de gestion aplicables a la realidad local y entrega lineamientos para
la implementacion efectiva de politicas, planes y programas ambientales
comunales.

Tiene por objeto, asimismo, avanzar desde una gestion ambiental municipal
reactiva hacia una gestion proactiva, donde todos los actores comunales participen
en la toma de decisiones.

Parrafo 3°
De los Principios de Desarrollo Comunal Sustentable

ARTICULO 12°. Para alcanzar el desarrollo comunal sustentable, la gestién
ambiental comunal se fundamentara en los siguientes principios:

a) Principio preventivo, que persigue privilegiar estrategias tendientes a evitar
que se produzcan los problemas ambientales.

b) Principio de prioridades ambientales locales, que persigue detectar y
determinar los puntos, 4reas, zonas y temas ambientales centrales y urgentes que
la poblacién y sus autoridades reconozcan como més significativos.
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c) Principio de realismo, que implica que los objetivos que se fijen deben ser

alcanzables, considerando para ello la magnitud de los problemas existentes, la

forma y oportunidad en que se pretenda abordarlos y los recursos y medios que se

cuenten para ello.

d) Principio del gradualismo, que se orienta a la implementacién paulatina de

estandares ambientales e instrumentos de gestion.

e) Principio de eficiencia, que persigue que las medidas que se adopten para

enfrentar el deterioro ambiental conlleven el menor costo posible, privilegidndose

instrumentos que permitan una mejor asignacion de los recursos.

f) Principio de responsabilidad, que persigue que el responsable del dafio

ambiental repare al afectado y restaure el componente deteriorado.

g) Principio de participacién responsable e informada, que busca la promocién

de conductas ambientalmente sostenibles y el uso de tecnologias limpias, asi como

el apoyo a la cooperacién y asociatividad entre los diversos factores comunales

para reducir los niveles de acumulacién de desechos y la mantencién y

mejoramiento del medio ambiente comunal.

h) Principio de coordinacién, que apunta a que las acciones municipales y

sectoriales estén debidamente coordinadas para garantizar la eficiencia y eficacia
’ de las medidas de protecci6n, mejoramiento y recuperacién ambiental de la

comuna.

i) Principio de incentivo, destinado a favorecer el uso de instrumentos y

mecanismos de promocién, estimulo e incentivo en el proceso de conversion de

actividades econémicas hacia estilos compatibles con las directrices ambientales de

la comuna.
TITULO 1
DE LA GESTION AMBIENTAL MUNICIPAL
Parrafo 1°
De la Institucionalidad Ambiental Comunal y los Niveles Diferenciados de
Gestion Ambiental
. ARTICULO 13°. El proceso de gestion ambiental comunal, tendiente a dar

cumplimiento a las funciones ambientales del municipio previstas en la ley N°
18.695, Organica Constitucional de Municipalidades, sera desarrollado por todos
los estamentos del municipio, articulandose a través de tres niveles o instancias de
planificacién de la gestion: nivel estratégico, nivel de planificacion y disefio de
instrumentos, y nivel operativo. Los 6rganos y funciones correspondientes a cada
nivel se describirén en los articulos 15°, 16° y 17° de esta Ordenanza.

ARTICULO 14°. A fin de dar coherencia a las acciones desarrolladas por los
érganos municipales en cada uno de los niveles sefialados, la Oficina Comunal del
Medio Ambiente actuard a manera de una Secretaria Técnica, la cual dependera
directamente del Director de Desarrollo Comunitario.

Son funciones preferentes de esta Secretaria Técnica del Medio Ambiente:

a) Actuar como instancia técnica en materias ambientales al interior del municipio,
emitiendo los informes y documentos que sustenten las decisiones y acciones
ambientales del municipio.

b) Apoyar al Administrador Municipal en la coordinacién interna del proceso de
gestion ambiental del municipio, articulando y relacionando los distintos
programas, acciones e instrumentos del Plan de Accién Ambiental.
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c) Coordinar la Gestion Ambiental del Municipio con los programas y acciones de
cardcter ambiental desarrollados por los servicios publicos de la comuna, de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 6° inciso primero, de la Ley N° 18.695,
Organica Constitucional de Municipalidades.

d) Apoyar técnicamente las acciones ambientales desarrolladas por las distintas
direcciones, 6rganos y unidades operativas del municipio.

e) Asesorar técnicamente a la instancia o nivel estratégico en cada una de las etapas
o niveles de gestién ambiental.

f) Programar reuniones periddicas con las direcciones y/o departamentos del
municipio, a fin de evaluar los niveles de coordinacién e implementacién de las
acciones contempladas en el Plan de Accién Ambiental por parte de las
direcciones, departamentos y unidades del municipio.

g) Colaborar con las direcciones, departamentos y unidades municipales en la
generacion y difusion de informacién ambiental y en el desarrollo e
implementacién de los programas y acciones del Plan de Accién Ambiental
Comunal.

ARTICULO 15°. Constituyen el nivel o instancia estratégica el Alcalde, el Concejo
y el Comité Ambiental Comunal. Corresponderd a los érganos de la instancia
estratégica formular los principios de desarrollo comunal sustentable, la imagen
objetivo de la comuna y las directrices ambientales estratégicas.

A solicitud del Alcalde se reuniré el nivel estratégico con el objeto de tratar las
materias que en la respectiva convocatoria se indiquen. Esta instancia se apoyara
técnicamente en la Secretaria Técnica del Medio Ambiente, la que desarrollara su
funcién asesora bajo las directrices que imparta la Direccién de Desarrollo
Comunitario y en coordinacién con el Administrador Municipal y la Secretaria
Comunal de Planificacién.

ARTICULO 16°. Constituyen el nivel o instancia de planificaciéon y disefio de
instrumentos: la Secretaria Técnica del Medio Ambiente y las Direcciones de Aseo
y Ornato, Secretaria Comunal de Planificacién, Obras Municipales, Desarrollo
Comunitario, el Administrador Municipal y los Departamentos de Salud y
Educacién Municipal. Les corresponden, bajo la Direccion Técnica de la Secretaria
de Medio Ambiente, la elaboracién del Plan de Accién Ambiental Comunal con
sus programas y acciones especificas y el disefio y aprobacién de los instrumentos
de gestion ambiental necesarios para la aplicaciéon del Plan. Este Plan guardara
coherencia y concordancia con los restantes planes de desarrollo previstos en el
Plan de Desarrollo Comunal.

ARTICULO 17°. Constituyen el nivel o instancia operativa las direcciones,
departamentos y unidades municipales, en cuanto ejecutoras de los respectivos
programas y funciones especificas asignadas por la ley y por esta Ordenanza.

Les corresponden la aplicacién de los instrumentos y la ejecucién de los
programas del Plan de Accién Ambiental Comunal.

ARTICULO 18°. El desarrollo de la Gestion Ambiental Comunal y la ejecucion de
los distintos programas y acciones para implementarla corresponderan
transversalmente a todos los 6rganos, areas y unidades de la municipalidad.

Para estos efectos, la responsabilidad especifica segtin dreas de accién
prioritarias para el desarrollo de la gestién ambiental comunal corresponde a las
siguientes instancias municipales, sin perjuicio de la participaciéon de otras
direcciones, departamentos y unidades:

a) Evaluacién ambiental de proyectos y actividades de escala comunal o local: a la
Secretaria Técnica del Medio Ambiente.
b) Control y fiscalizacién ambiental: a la Secretaria Técnica del Medio Ambiente.
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¢) Manejo integral de los residuos sélidos de la comuna: a la Direccién de Aseo y
Ornato.

d) Fiscalizaci6n de aguas servidas en las localidades de la comuna: a la Secretaria
Técnica del Medio Ambiente.

e) Disefio y aplicacion de instrumentos de planificacién territorial y ambiental: a la
Secretaria Comunal de Planificacién.

f) Recuperacion y habilitacién de sitios de interés ambiental para la comuna: a la
Secretaria Comunal de Planificacion.

g) Participacién Ciudadana: a la Direccién de Desarrollo Comunitario y al
Administrador Municipal y la Unidad de Comunicaciones.

h) Educaciéon Ambiental: a la Direcciéon de Desarrollo Comunitario, al
Administrador Municipal y los Departamentos de Salud y Educacion.

i) Salud e higiene ambiental: a la Direccién de Desarrollo Comunitario y al
Administrador Municipal.

j) Implementacién de la Estrategia Ambiental Comunal y sistema escalonado de
gestion ambiental municipal: al Alcalde y al Administrador Municipal.

k) Capacitacién ambiental al interior del municipio: a la Direccién de Desarrollo
Comunitario y al Administrador Municipal.

1) Relaciones interinstitucionales para la gestién ambiental: al Alcalde o al Director
en quien delegue esta funcion.

m) Planificacién del Manejo de areas verdes y paisajismo: a la Secretaria Técnica
del Medio Ambiente, a la Secretaria Comunal de Planificacién y a la Direccién de
Aseo y Ornato.

ARTICULO 19°. Con el objeto de fortalecer la insercién de los mecanismos de
participacion ciudadana en la gestion ambiental municipal, crease el Comité
Ambiental Comunal, el que actuard como érgano asesor consultivo del Alcalde
para la elaboracién y evaluacion de la Estrategia Ambiental Comunal.

Este Comité sera presidido por el Director de Desarrollo Comunitario y
estara integrado por representantes de la comunidad local, representantes del
sector productivo, de las organizaciones no gubernamentales locales y de los
servicios de la comunidad.

ARTICULO 20°. El Comité Ambiental Comunal contard con las siguientes
atribuciones:

a) Pronunciarse sobre la Estrategia Ambiental Comunal, la Imagen Objetivo
Comunal y el Plan de Accién Ambiental, a fin de incorporar en su elaboracién y
evaluacién una adecuada visién de la realidad comunal.

b) Reunirse, por propia iniciativa, para debatir y estudiar las materias, problemas y
acciones de carédcter ambiental que sean de interés general para la comuna, y elevar
su opinién a conocimiento del Alcalde y del Concejo Municipal.

c) Asesorar sobre todas las materias de caracter ambiental de interés general para
la comuna que el Alcalde y el Concejo le sometan a su consideracién.

Sesionara por convocatoria del Director de Desarrollo Comunitario para los
asuntos incluidos en ella o por iniciativa de la mayoria absoluta de sus miembros.
La convocatoria para conocer y pronunciarse respecto de las materias previstas en
la letra a) de esta disposicién sera obligatoria.

Su naturaleza, estructura orgénica, funcionamiento, nimero de miembros,
eleccién y renovacién, se regira por la resolucién municipal que se dicte al efecto.

Parrafo 2°

De la Planificacién Ambiental Municipal

ARTICULO 21°. La proteccién del medio ambiente es asumida por el municipio a
través de la Estrategia Comunal Ambiental y del Plan de Accién Ambiental
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Comunal. El Plan tiene por objetivo dar cumplimiento a las siguientes directrices
ambientales estratégicas:

a) Proteccién y mejoramiento de la calidad ambiental en las areas de
contaminacién atmosférica, manejo de residuos sélidos, la calidad del agua, los
niveles de ruidos, la presencia de malos olores, las condiciones sanitarias y la
arborizacién urbana;

b) Proteccién, recuperacién y uso sustentable del espacio comunal mediante el
ordenamiento territorial con el fin de establecer relaciones de funcionalidad
coherentes con los propésitos de incrementar la calidad de vida de la poblacién;

c) Fortalecimiento de la capacidad de gestion ambiental municipal, tendiente a que
el municipio lidere las acciones relacionadas con el establecimiento e
implementacién de politicas, lineamientos estratégicos y una planificacion
ambiental acorde a las prioridades de desarrollo de la comuna.

ARTICULO 22°. El Plan de Accion Ambiental Comunal estd conformado por los
siguientes componentes especificos: a) programas; b) acciones; ) indicadores de
cumplimiento; d) indicadores de impacto; e) costos; f) cronograma; y, g)
responsables.

La gestién ambiental comunal y las acciones que conforme a ella lleve a cabo
el municipio se cefiirén al sefialado Plan de Accién.

El municipio velara por la permanente actualizacién del Plan, debiendo
ajustar y revisar sus programas y acciones, conforme lo vayan sefalando los
verificadores de impacto y de cumplimiento, de acuerdo a los mecanismos
previstos en el articulo 16° de la presente Ordenanza.

ARTICULO 23°. La formulacién, implementacién y coordinacién del Plan de
Accién Ambiental Comunal es responsabilidad de la Secretaria Técnica de Medio
Ambiente del municipio, y su aprobacion requerira la aprobacion del Alcalde, con
acuerdo del Concejo.

ARTICULO 24°. Anualmente se efectuard un proceso de evaluacién y control de
los programas contemplados en el plan de accién, para cuyo efecto el jefe de la
Secretaria Técnica de Medio Ambiente coordinara la implementacién de las
siguientes acciones:

a) Reuniones trimestrales del Comité Ambiental Comunal, para orientar las
acciones y retroalimentar las definiciones, directrices y lineamientos estratégicos
que adopten el Alcalde y el Concejo en el marco del proceso de gestion ambiental,
con la percepcién de la realidad comunal de sus integrantes.

Para los efectos indicados el Jefe de la Secretaria Técnica del Medio
Ambiente debera confeccionar un informe respecto del avance de los programas,
sus logros y problemas, documento que serd entregado con 10 dias de anticipacién
al sefialado Comité.

El mismo funcionario municipal determinara quienes deban ser invitados a
participar en esta reunién de entre los directivos y jefes del municipio.

b) Semestralmente, la Secretaria Técnica de Medio Ambiente y la Secretaria
Comunal de Planificacién y Coordinaciéon dirigirdn una reunioén, a lo menos, con
todos los Directores del municipio con el fin de identificar las limitaciones,
conflictos, potencialidades y las dificultades en el desarrollo de la gestion
ambiental del municipio, a fin de mantener un proceso permanente de adecuacién
y ajuste en su implementacién, y,

) Reuniones peri¢dicas de trabajo con las diferentes direcciones, departamentos y
unidades del municipio, convocadas por el Jefe de la Secretaria Técnica de Medio
Ambiente, de acuerdo a las temdticas prioritarias para la ejecucién de las acciones
segun el cronograma de implementacion especifico de cada programa del Plan de
Accién Ambiental Comunal.
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TITULO II

DE LOS INSTRUMENTOS DE GESTION AMBIENTAL COMUNAL

ARTICULO 25°. Constituyen instrumentos para implementar los programas y
acciones de recuperaciéon, mejoramiento y prevencién ambiental en el territorio
comunal, a lo menos los siguientes: el sistema de informacién ambiental; el plan
regulador comunal; el Plan de Desarrollo Comunal; el Sistema de informacién
Geogréfico; los planes seccionales; las evaluaciones ambientales, control y
fiscalizacién, diagnésticos; mecanismos de participacion ciudadana; cultura y
educacién; mecanismos de resolucién de conflictos ambientales; y los fondos de
iniciativas ambientales locales.

Parrafo 1°
Del Plan Regulador Comunal

ARTICULO 26°. El plan regulador comunal, sus modificaciones y sus seccionales
se evaluaran ambientalmente con el objeto de incorporar en ellos criterios
ambientales, y definir los alcances ambientales de la zonificacién territorial, de
modo tal de contar con un instrumento que permita la planificacién y ordenacién
del territorio comunal de acuerdo al comportamiento de los componentes
ambientales.

Lo anterior es sin perjuicio de la obligacion establecida en la letra h) del
articulo 10 de la Ley 19.300 y de su Reglamento contenido en el D.S. N° 30 de 1997
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Para los efectos indicados, se implementar4d un Sistema de Informacién
Ambiental Comunal (SIAC), tomando como base para ello la informacién
disponible en el Municipio y en las bases de datos y sistemas de informacién de la
Comisién Nacional del Medio Ambiente y otros servicios del Estado.

El Sistema de Informacién Ambiental Comunal tendra por objeto apoyar
el proceso de toma de decisiones ambientalmente sustentable del Municipio, en
especial apoyar la labor de planificacién ambiental, mantencién del plan regulador
comunal y sus seccionales, identificacion de las relaciones entre entidades
cartogréficas y sus respectivas descripciones e indicadores de la ubicacién y
tamano de la poblacién, a fin de establecer el potencial de impacto ambiental de las
actividades humanas sobre el medio ambiente comunal. El SIAC ser4 administrado
por la Secretaria Técnica de Medio Ambiente

Parrafo 2°
De la Evaluacién Ambiental de los Proyectos v Actividades Locales

ARTICULO 27°. La Municipalidad estara facultada, ante la implementacién de
Proyectos o Actividades sometidos al Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental, segtin lo dispuesto en los articulos 10° y 11° de la Ley 19.300, al interior
de su comuna, para exigir a toda persona natural o juridica, ptiblica o privada, la
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) o el Estudio de Impacto Ambiental (EIA)
aprobado por la Comisién Regional del Medio Ambiente de la Region De Los
Lagos, para proceder a otorgar los permisos y/o patentes municipales respectivas.

ARTICULO 28°. Con el objeto de contar con un instrumento preventivo para
asegurar la sustentabilidad ambiental de las acciones y proyectos que no ingresen
al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental previsto en la Ley sefialada, los
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proyectos y actividades locales serdn objeto de una evaluacién ambiental rapida
por parte del municipio, de naturaleza voluntaria.

Para los fines indicados, la Secretaria Técnica de Medio Ambiente elaborara
los criterios ambientales para los componentes agua, aire, ruidos y residuos,
proponiendo métodos de evaluacién rdpida de impactos ambientales y los
procedimientos administrativos internos respectivos. Se definira el listado de
actividades a quienes se les sugerira evaluarse voluntariamente.

ARTICULO 29°. Para los proyectos o actividades que no requieran DIA o EIA,
previo al otorgamiento de los permisos y/o patentes municipales, el Departamento
de Rentas y Patentes Comerciales recomendara al propietario someterse a esta
evaluacion facultativa o voluntaria y presentar los antecedentes medioambientales
necesarios para su evaluacién ambiental rapida.

ARTICULO 30°. Correspondera pronunciarse sobre estos antecedentes a la
Secretaria Técnica de Medio Ambiente del Municipio. Una vez analizados todos
los antecedentes presentados al Departamento de Patentes Comerciales, la
sefalada Secretaria Técnica emitird un informe breve, el cual, segtn corresponda,
aprobara sin observaciones o bien hara alcances al proyecto o actividad a ejecutar o
patente y /o permiso a otorgar.

Parrafo 3°
Del Fortalecimiento en el Control v Fiscalizacién Ambiental

ARTICULO 31°. A fin de fortalecer el control y la fiscalizacién ambiental del
municipio, la Secretaria Técnica de Medio Ambiente caracterizara los componentes
ambientales susceptibles de ser fiscalizados. Asimismo, apoyara la aplicacién de
estos criterios por la Direccién de Obras Municipales y el Departamento de
Patentes Comerciales para el otorgamiento de patentes comerciales y permisos
municipales.

ARTICULO 32°. Para efectos de optimizar el proceso de fiscalizacién en materias
ambientales, la Secretarfa Técnica de Medio Ambiente coordinaré el traspaso e
intercambio de informacién relevante entre las distintas direcciones,
departamentos y unidades municipales. Asimismo, coordinara técnicamente los
programas y acciones previstos en el Plan de Accién Ambiental Comunal con las
acciones fiscalizadoras de otros servicios ptiblicos en la comuna.

Parrafo 4°
De la Participacién Ciudadana

ARTICULO 33°. Sin perjuicio de lo que establece la Ordenanza sobre Participacion
Ciudadana de la comuna de Osorno, seran aplicables a los procesos de
participacién ciudadana en el dmbito de la gestion ambiental las disposiciones
contenidas en los articulos siguientes.

ARTICULO 34°. Se entiende por participacién ciudadana la facultad que tienen
los habitantes de la comuna de colaborar en la discusién y definicién de las
orientaciones que deben regir en la toma de decisiones que apunten a la solucién
de los problemas ambientales que los afectan directa o indirectamente.

Constituye objetivo del municipio desarrollar el proceso de gestion
ambiental sustentada en la participacién ciudadana proactiva, incorporando a los
vecinos de la comuna en las acciones previstas en el Plan de Accién Ambiental
Comunal, en base a los siguientes criterios fundamentales:

a) Facilitar el ejercicio de los derechos de los ciudadanos en materias ambientales.
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b) Facilitar la mas amplia informacién sobre los programas y acciones del Plan de
Accién Ambiental Comunal y establecer los cauces de comunicacién adecuados
entre la administracién municipal y los vecinos y vecinas de la comuna.
c) Promover la participacion de las vecinas y vecinos y organizaciones ciudadanas
en la gestion ambiental comunal.
d) Fomentar la participacion organizada y el desarrollo de actividades asociativas
en materias e iniciativas ciudadanas sobre temas ambientales, promoviendo la libre
concurrencia de alternativas sobre los asuntos ptblicos de interés ambiental local.
El proceso de participacién ciudadana en la gestion ambiental se sustenta,
entre otros instrumentos de gestién, en las audiencias ptblicas, procesamiento de
denuncias y reclamos en materia ambiental, encuestas y sondeos de opinién,
informacién y educacién ambiental e instrumentos financieros que fortalezcan las
iniciativas comunitarias para mejorar la calidad ambiental de la comuna.

ARTICULO 35°. Las audiencias ptblicas son el medio por el cual el Alcalde y el
Concejo conocen directamente de la comunidad local su percepcién sobre las
materias de interés ambiental comunal. Estas audiencias quedarén sujetas al
procedimiento y requisitos establecidos en la Ordenanza de Participacion
Ciudadana de la Comuna de Osorno.

ARTICULO 36°. Las denuncias y reclamos por infracciones a la normativa
ambiental o por problemas ambientales, formuladas por la comunidad, seran
presentados en la Oficina de Partes de la Municipalidad, y despachados a la
Secretaria Técnica de Medio Ambiente, la cual debera pronunciarse y dar pronta
tramitacién a la solicitud. Sin perjuicio de lo anterior, el Alcalde o cualquier unidad
municipal que reciba en forma directa una reclamacién o denuncia por hechos que
revistan relevancia ambiental, deberan remitir tales antecedentes a la citada
Secretaria Técnica, quien iniciara el procedimiento respectivo a fin de dar respuesta
y solucién a las presentaciones, denuncias o reclamos presentados.

ARTICULO 37°. Para efectos de esta ordenanza se entendera por:
a) Presentacién: el instrumento a través del cual se pone en conocimiento y se
somete a consideracién de la autoridad municipal una situacién de interés para la
comunidad local relacionada con el medio ambiente.
b) Denuncia o reclamo: la solicitud dirigida a la autoridad municipal para que ésta
intervenga y solucione, de ser posible, una situacién relacionada con el medio
ambiente que le afecta y que considera injusta o le causa dafo.

Se comprenden en este concepto la solicitud para ejercer la accién ambiental
a que se refiere el articulo 54 de la Ley 19.300 como asimismo aquellas denuncias
que formulen los ciudadanos por incumplimiento de normas ambientales a que se
refiere el articulo 65 del mismo cuerpo legal.

ARTICULO 38°. Las presentaciones y denuncias deberan efectuarse por escrito en
los formularios que para tal efecto tendrd a disposicion de las personas la
Municipalidad, o a través de cartas o correos electrénicos; deberan ser suscritas por
el peticionario e indicar, a lo menos, su nombre completo, cédula de identidad,
domicilio y teléfono si lo tuviere. Tratindose de personas juridicas, debera
individualizarse en igual forma al representante legal. Asimismo, deberan
acompanarse los antecedentes en que se fundamenta, cuando fuere procedente.

ARTICULO 39°. Recibida una presentacién, denuncia o reclamo, la Oficina de
Partes o cualquier unidad que la haya recepcionado enviara el documento al Jefe
de la Secretaria Técnica de Medio Ambiente quien, dependiendo de la materia y
complejidad, podra requerir informe de cualquier direccion o unidad del
municipio.
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La Secretaria Técnica de Medio Ambiente preparard un informe escrito
dentro del plazo de 30 dias hébiles contados desde el ingreso de la denuncia o
reclamo, indicando fundadamente las diversas alternativas de solucién o
respuesta.

Los oficios de respuesta a los reclamos o presentaciones seran suscritos por
el Director Desarrollo Comunitario y enviados a través de la Oficina de Partes al
reclamante o interesado, con copia a la Secretaria Técnica de Medio Ambiente y a
las unidades municipales que participaron en la solucién o anélisis del problema.

ARTICULO 40°. La Municipalidad evacuara su respuesta en un plazo méximo de
35 dias hébiles contados desde la fecha de ingreso en la Oficina de Partes de la
presentacién o reclamo. En casos justificados, el Director de Desarrollo
Comunitario podra autorizar la ampliacion del plazo en 10 dias habiles
adicionales. La respuesta se entendera dada desde la fecha de despacho de ésta por
Correos.

ARTICULO 41°. El Director de Desarrollo Comunitario responderd todas las
presentaciones y reclamos, aun cuando la solucién de los temas planteados no sea
de competencia municipal, en cuyo caso lo haréa presente, sin perjuicio de cumplir
con el mandato legal contenido en el Art. 65 de la Ley 19.300, cuando ello fuere
procedente.

ARTICULO 42°. Si la presentacién se refiere a alguna materia que el municipio
considere en su planificacién y gestion ambiental futura, ello sera informado al
requirente.

ARTICULO 43°. La Secretaria Técnica de Medio Ambiente procurara una
oportuna y eficaz solucién y respuesta de las presentaciones o reclamos por parte
de las unidades municipales, dentro de los plazos antes establecidos.

Correspondera a esta Oficina informar a los interesados respecto del estado
de tramitacién de su presentacién o reclamo, para lo cual las unidades municipales
deberéan darle oportunamente la informacién que les sea requerida.

Parrafo 5°
De las Encuestas v Sondeos de Opinién

ARTICULO 44°. Las encuestas tendran por objeto explorar las percepciones y
proposiciones evaluativas de la comunidad hacia la gestién municipal en materia
de medio ambiente.

Asimismo, podran explorar la opinién de los vecinos para definir las
acciones municipales futuras en la referida materia. Las encuestas podran ir
dirigidas a la comunidad local en general o a sectores y segmentos especificos de
ella.

ARTICULO 45°. Las encuestas seran dispuestas por el Alcalde a través de un
decreto alcaldicio, en el cual deberé indicar el objeto de la misma, el segmento o
sector a la que esta dirigida y el periodo en el cual sera ejecutada.

El desarrollo de estas encuestas y sondeos de opinién sera responsabilidad
de la Secretaria Técnica del Medio Ambiente.

ARTICULO 46°. El resultado de las encuestas y sondeos de opinién no seran
vinculantes para la autoridad municipal, pudiendo en todo caso tomarse en
consideracién al momento de adoptar la decisién respecto de la materia sometida a
encuesta.
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Parrafo 6° )
De la Participacién Ciudadana en los Organos y Departamentos de la
Municipalidad

ARTICULO 47°. Sin perjuicio de lo sefialado en esta Ordenanza en relacién con las
atribuciones del Comité Ambiental Comunal, el proceso de participacion
ciudadana en la gestion ambiental de los érganos y departamentos de la
municipalidad de Osorno, comprende:
a) El derecho para proponer por escrito un tema de relevancia ambiental al
Alcalde, para efectos de incluirlo en una sesién del Concejo, con 20 dias de
anticipacién como minimo.
b) La posibilidad de expresar por escrito la opinién de una organizacién vecinal
sobre una materia de cardcter ambiental incluida en la tabla del Concejo, para su
lectura por parte del Alcalde.
c) Petici6n escrita dirigida al Alcalde, para formular una intervencién oral en algtn
tema de la tabla de discusion del Concejo.

No obstante la facultad del Alcalde para acoger o rechazar la peticion,
deber4 dar respuesta someramente fundada a través del Administrador Municipal,
en un plazo no superior de 35 dias habiles.

ARTICULO 48°. Los derechos establecidos en el articulo anterior podrén ser
ejercitados por las organizaciones ciudadanas inscritas en el Registro Municipal o,
excepcionalmente, por personas individuales, de conformidad a lo previsto en la
Ordenanza sobre Participacién Ciudadana de la Comuna de Osorno.

Parrafo 7°
De las Comisiones Especiales de Trabajo

ARTICULO 49°. El Alcalde podra invitar a participar en Comisiones de Trabajo a
personas calificadas en determinadas materias para que colaboren con la
Municipalidad en el diagnéstico y propuestas de solucién a los problemas
ambientales en el ambito de la comuna. Las Comisiones estardn integradas,
ademas, por los funcionarios que el Alcalde designe y los concejales que deseen
participar.

ARTICULO 50°. Las Comisiones de trabajo se designaran por decreto alcaldicio,
donde se indicara el nombre de sus integrantes, quién la presidir4, los objetivos de
ésta y su periodo de funcionamiento.

Parrafo 8°
De la Educacién v Salud como Instrumentos de Gestién Ambiental Comunal

ARTICULO 51°. El municipio, a través de la Secretaria Técnica de Medio
Ambiente y con la colaboracién de la Unidad municipal competente, facilitara el
desarrollo de las acciones necesarias, por parte del Departamento Administrativo
de Educacién Municipal de Osorno, para incorporar la teméatica ambiental a la
ensefianza preescolar, basica y media en los establecimientos adscritos al sistema
de ensefianza municipalizada, a través de la elaboracién de materiales didéacticos y
pedagégicos sobre medio ambiente, adecuados a cada nivel educacional,
complementandose con la dictacién de cursos de capacitacion para los educadores.

Asimismo, la citada Secretaria Técnica, en conjunto con la Direccién de
Desarrollo Comunitario, disefiara y formulard programas municipales de
capacitacién ambiental que involucren a los lideres sociales, dirigentes vecinales y
de otras organizaciones comunitarias. Estos programas de capacitaciéon se
orientardan a la entrega de herramientas que permitan a los destinatarios
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incrementar su comprensién sobre la incidencia de las variables ambientales en la
calidad de vida de los habitantes de la comuna y su nivel de participacién en la
gestion ambiental comunal. Preferentemente se considerardan los siguientes
aspectos:

a) Capacitacion para el desarrollo de iniciativas y proyectos para mejorar la calidad
ambiental de los barrios de la comuna mediante autogestién de los vecinos,
particularmente en aspectos sanitarios, creaciéon y manejo de areas verdes,
disposicién de residuos domésticos y otros que sean relevantes para los habitantes
de la comuna;

b) Capacitacién para el ejercicio de los derechos y deberes fundamentales de los
ciudadanos en materia ambiental a fin de fortalecer su participacién en el proceso
de gestién ambiental;

c) Capacitacién para participar informada y responsablemente en el proceso de
toma de decisiones para la planificacién ambiental comunal.

ARTICULO 52°. La Unidad de Salud Municipal, en coordinacién con la Secretaria
Técnica de Medio Ambiente, elaborard materiales educativos y formularé
programas de capacitacién a la comunidad para la creacién de hébitos ambientales
positivos en materia de higiene y salubridad ambiental, en especial respecto de
aquellos programas que puedan implementarse a nivel de CESFAM de atencién
primaria de salud.

Para estos efectos, la Unidad de Salud Municipal disefara e implementara
campaifias de difusién a través de tripticos y material impreso que serd puesto a
disposicién de la comunidad local en los centros de salud.

Parrafo 9°
Del Manejo v Mediacion de Conflictos Ambientales

ARTICULO 53°. La Direccién de Asesoria Juridica, con el apoyo y asesoria de la
Secretaria Técnica del Medio Ambiente, podrd constituirse en una instancia de
didlogo y negociacién entre los distintos actores de la comuna, con el objeto de
prevenir y/o resolver los conflictos ambientales.

Los mecanismos, procedimientos y normas para la aplicacién de técnicas de
resolucién alternativa de conflictos ambientales por parte de esta unidad seran
definidos mediante resolucién alcaldicia.

Parrafo 10°
Del Fondo de Iniciativas Ambientales Locales

ARTICULO 54°. Créase el Fondo de Iniciativas Ambientales Locales (FIAL)
destinado a financiar acciones que tengan por objeto la prevencién de dafios
ambientales o la ejecuciéon de actividades de reparacién del medio ambiente
dafiado.

Podréan postular al financiamiento mediante este sistema las organizaciones
comunitarias de base territorial quienes presentaran los respectivos proyectos a
financiar hasta por el monto méximo que se definira cada afio.

La seleccion de los proyectos correspondera a la Secretaria Técnica del
Medio Ambiente en conjunto con el Alcalde. Mediante instrumento separado se
estableceran las condiciones para optar a dichos fondos y para asignarlos, asi como
también la forma de su financiamiento.
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Parrafo 11°
De las Subvenciones para Financiar Actividades Relacionadas con el Medio
Ambiente

ARTICULO 55°. Las personas juridicas de carécter publico o privado, sin fines de
lucro, podran solicitar al municipio subvenciones para financiar actividades
relacionadas con el medio ambiente en la comuna.

ARTICULO 56°. Para postular al otorgamiento de subvenciones, las
organizaciones interesadas deberan presentar programas y proyectos relativos al
medio ambiente en las condiciones previstas en las respectivas bases.

ARTICULO 57°. Las solicitudes de subvencién deben ser dirigidas al Alcalde y
presentarse antes del 30 de julio del afio anterior al que se requiere, con el objeto de
que el municipio pueda estudiarlas y determinar si procede considerarlas en la
formulacién del Presupuesto Municipal correspondiente.

En casos especiales, la Municipalidad podra considerar solicitudes de
subvencion presentadas fuera del plazo sefialado, si existiera disponibilidad
presupuestaria para ello.

ARTICULO 58°. La Municipalidad estudiara y evaluara la factibilidad técnica del
programa o proyecto propuesto por la entidad requirente.

ARTICULO 59°. Las subvenciones se otorgaran para financiar programas o
proyectos previamente aprobados por el municipio y s6lo podréan ser destinadas a
la finalidad para la que fueron concedidas.

ARTICULO 60°. Aprobada la subvencién por el Concejo Municipal, la
Municipalidad y la entidad beneficiaria celebraran un convenio en el cual se
estableceran las obligaciones de ambas partes.

Parrafo 12°
Del Presupuesto Ambiental Municipal

ARTICULO 61°. El presupuesto ambiental municipal estd constituido por las
distintas partidas presupuestarias en cuanto sustentan el desarrollo de la gestion
ambiental del municipio a través del Plan Ambiental Comunal.

La Direccién de Administracién y Finanzas Municipales y la Direccién
Secretarfa Comunal de Planificacién explicitaran en cada presupuesto anual del
municipio las partidas presupuestarias destinadas a financiar los programas y
acciones del Plan de Accién Ambiental Comunal a cargo de las direcciones,
departamentos y unidades municipales.

TITULO 111

DE LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE COMUNAL

Parrafo 1°
De ]la Contaminaciéon en General

ARTICULO 62°. Con el objeto de prevenir o evitar la contaminacién ambiental en
la comuna, se prohibe realizar toda actividad que produzca emanaciones o emisién
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de gases, humos, polvo, vibraciones, ruidos molestos, filtraciones de agua u olores
que molesten a la comunidad, sobrepasando los limites o indices permitidos por la
autoridad sanitaria.

Sin perjuicio de las atribuciones de la Autoridad Sanitaria de la Region de
Los Lagos, la Municipalidad podra solicitar la evaluacién de cualquiera de las
actividades mencionadas, exigiendo el certificado respectivo.

Asimismo se prohibe la quema de cualquier tipo de basura y/o
desperdicios, ya sea en espacios ptblicos como privados. Los conflictos suscitados
entre vecinos por la aplicacion de la disposicién precedente seran resueltos por el
Juzgado de Policia Local, de acuerdo al procedimiento establecido en la Ley N°
18.287.

ARTICULO 63°. En las viviendas y los establecimientos o locales de comercio, de
industria y de servicios instalados en el territorio de la comuna, se prohibe:

a) Mantener o acumular desperdicios s6lidos o liquidos que constituyan foco de
insalubridad o de riesgo para la comunidad.

b) Mantener basuras amontonadas o esparcidas, tanto en el interior como en el
exterior del establecimiento o sitio, de modo que puedan constituirse en foco de
atraccion de insectos y roedores.

ARTICULO 64°. Los establecimientos comerciales e industriales deberan contar
con un sistema eficaz de almacenamiento de basuras. La acumulacién se realizara
en lugares impermeables protegidos contra insectos, roedores y otros animales. Se
usaran receptaculos con tapa, en nimero apropiado.

Los edificios de 4 pisos o mas deberan contar con ductos de basura y sala de
recepcion y disposicién de las mismas, de acuerdo con las normas que al respecto
determine la Autoridad Sanitaria Regional.

ARTICULO 65°. Los sitios baldios o eriazos deberan estar protegidos con cierre
reglamentario que no altere el paisaje del barrio, en conformidad a la Ordenanza
General de Urbanismo y Construccién. Asimismo, deberan estar en buen estado de
limpieza, tanto interior como exteriormente, sin malezas y libres de roedores.

ARTICULO 66°. Se prohibe contaminar los suelos con productos quimicos o
biolégicos que alteren nocivamente sus caracteristicas naturales.

ARTICULO 67°. Se prohibe emitir sustancias odoriferas al ambiente en
concentraciones que causen molestias, mas alla de los limites del inmueble donde
est4 ubicada la fuente emisora.

ARTICULO 68°. Se prohibe descargar basuras en cursos de agua, sitios eriazos o
lugares no autorizados para tal efecto.

ARTICULO 69°. No podra autorizarse la instalacién, ampliacién o traslado de
industrias, talleres y bodegas sin informe previo de la Autoridad Sanitaria de Los
Lagos. Para evacuar dicho informe, la autoridad sanitaria tomara en cuenta los
planos reguladores comunales e intercomunales y los peligros y molestias que el
funcionamiento de la actividad pueda ocasionar a sus trabajadores, al vecindario o
a la comunidad o a sus bienes.

ARTICULO 70°. Se prohibe el funcionamiento de los establecimientos docentes,
comerciales, industriales o mineros de cualquier naturaleza en que se utilicen o
manipulen sustancias radiactivas o equipos que generen radiaciones ionizantes, sin
previa autorizacion sanitaria competente y de acuerdo al uso de suelos permitido.
Los inspectores municipales comprobardn en dichos establecimientos que el
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personal que manipule sustancias radiactivas o que opere equipos que generen
radiaciones ionizantes esté premunido de las autorizaciones sanitarias pertinentes.

ARTICULO 71°. Se prohibe dentro de la zona urbana de la comuna, de acuerdo al
Plan Regulador Comunal, la instalacién de establos, lecherias, perreras,
caballerizas, porquerizas o panales de abejas, con fines industriales o particulares;
y la tenencia o crianza de animales mayores tales como caprinos, cerdos, ovinos,
vacunos y caballares; animales menores que provoquen malos olores y la
instalacién y manejo de colmenares.

ARTICULO 72°. Se prohibe botar papeles, basuras de cualquier tipo y en general,
toda clase de objetos o desechos sélidos y liquidos, incluido el aserrin, en la via
publica, parques, jardines, cauces naturales y artificiales, sumideros, acequias,
esteros, canales, lagunas, y en cualquier depésito natural de aguas corrientes o
estancadas de la comuna de Osorno.

Prohibase verter todo tipo de compuesto quimicos s6lidos o liquidos,
en la via ptblica y en conductos de aguas lluvias.

Asimismo no se podré arrojar o eliminar cualquier tipo de basuras,
desperdicios o desechos en la via publica, desde vehiculos de cualquier naturaleza
estacionados o en marcha.

ARTICULO 73°. Se prohibe la apertura de las cdmaras de alcantarillado sean estas
publicas o privadas para depositar en ellas residuos sélidos, desechos y sustancias
de cualquier tipo que alteren el uso para el cual fueron disefiadas, exceptuandose
las aguas estancadas producto de aniegos derivados de aguas lluvias.

ARTICULO 74°. La limpieza de canales y sumideros de agua que atraviesan
sectores urbanos y de expansion urbana, corresponde exclusivamente a sus duefios
o propietarios colindantes. Dicha responsabilidad se refiere a vertidos que se
efectten desde la propiedad del propietario riberefio o cuando se utilice dicha
propiedad como acceso al canal.

ARTICULO 75°. No se permitird el vaciado, movimiento y descarga de aguas
servidas de cualquier tipo, de cualquier sustancia contaminante, inflamable y
corrosiva proveniente de servicios sanitarios, estaciones de servicio, talleres y
fabricas, establos y salas de ordefia, criaderos, plantas faenadoras o de cualquier
otro origen, hacia los bienes de uso ptiblico y al alcantarillado ptblico o privado,
sin que en forma previa hubieren sido eficazmente tratadas de acuerdo a las
caracteristicas de cada tipo de residuo, segtin las normas de salubridad ptblica.

ARTICULO 76°. Para la autorizacién de vaciado o descarga de residuos liquidos
contaminantes, la Municipalidad podra exigir la exhibiciéon del permiso de vaciado
o descarga de residuos liquidos contaminantes otorgados por las autoridades
competentes y deberd notificarse a la Municipalidad cualquier situacién de
emergencia que justifique dichas conductas

ARTICULO 77°. Prohibase derramar aguas que produzcan aniegos en las vias
publicas o a los Bienes Nacionales de uso publico. Se presumiréan, salvo prueba de
lo contrario, responsables de esta accién, las personas naturales o juridicas que
tengan a su cargo la administracién y/o uso del acueducto que produce el aniego o
derrame correspondiente.

ARTICULO 78°. Queda prohibido el uso de aceite quemado para evitar el
levantamiento de polvo en caminos secundarios rurales y calles urbanas.
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ARTICULO 79°. Los grifos emplazados en la via ptiblica podran ser manipulados
o usados exclusivamente por personal autorizado de la empresa de servicios
sanitarios, terceros contratados por ella para su mantencién y por los servicios de
emergencia, particularmente Cuerpo de Bomberos, quedando prohibida su
manipulacién o uso por terceros.

ARTICULO 80°. Los talleres mecanicos, de reparaciones de vehiculos de
cualquier tipo y servicentros, no podran arrojar o derramar aceites y combustibles
en el suelo o en las redes de alcantarillado, debiendo dar cuenta de ello a Bomberos
y a la Municipalidad cuando esto ocurra.

Se prohibe a los talleres mecanicos o particulares hacer reparaciones de
vehiculos en la via publica.

ARTICULO 81°. Los talleres mecénicos, servicentros y locales de cambio de
aceites, deberan informar por escrito al Municipio, a través de la Oficina de Medio
Ambiente, el destino de sus residuos. Esta informacién se deberd remitir
semestralmente.

ARTICULO 82°. Quedaran sujetos a sancién los propietarios de vehiculos que
produzcan derrames de aceites y combustibles en las vias publicas y terrenos
privados.

ARTICULO 83°. Las personas naturales o juridicas, no podrén liberar a los suelos
de la zona rural o urbana de la comuna, atn tratindose de un bien nacional de uso
publico o predios privados, sustancias o productos quimicos, fisicos o biolégicos
que alteren sus caracteristicas naturales, o que contaminen las napas subterraneas.

ARTICULO 84°. Queda prohibido botar escombros, residuos, podas o despojos
de jardines, basuras de cualquier tipo u otros materiales en los bienes nacionales de
uso ptblico, los cuales sélo podran depositarse temporalmente en la via publica,
previo permiso municipal otorgado por la Direccién de Aseo y Ornato.

La basura que se deposite en sitios eriazos, como consecuencia de no
haber construido su propietario en forma oportuna los cierros reglamentarios,
debera ser retirada por éste en forma particular. Si aquél no lo hiciere, la Direccién
de Aseo y Ornato podrad encargarse de la limpieza del predio, cobrando al
propietario el valor del servicio.

Podra descargarse lefia en la via ptblica frente al domicilio del vecino
propietario con la condicién que esta accién de descarga no destruya las veredas y
aceras, debiendo ser retirada en un plazo méaximo de 48 horas. Queda prohibido
realizar labores de corte de lefia en la via publica. En el sector céntrico de la ciudad,
se prohibe la mantencién de leha en los bienes nacionales de uso ptblico. Para
estos efectos, se entendera por sector céntrico el poligono conformado por las calles
Manuel Rodriguez (sur), Colon (este), Baquedano (Norte) y Portales (Oeste).

Queda también prohibido almacenar basuras o desperdicios en los
inmuebles particulares.

Se podré arrojar y almacenar residuos sélidos de cualquier tipo en
predios particulares con autorizacién expresa del propietario, quien estara
obligado a contar con la autorizacién certificada de la Municipalidad de Osorno y
de la Autoridad Sanitaria. No obstante lo anterior, la Municipalidad puede
prohibir dicha accién o uso, por alteracién del entorno natural al producirse
contaminacién visual y malos olores.

ARTICULO 85°. La Direccién de Obras Municipales podra autorizar la
disposiciéon final de escombros y elementos similares a éstos, en terrenos
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particulares y Bienes Nacionales de Uso Puablico, cuyo tnico propdsito sea el
rellenar y/o nivelar terrenos.

Para estos efectos, la solicitud debera ser presentada ante dicha Direccién
por el propietario o administrador del inmueble respectivo.

ARTICULO 86°. La solicitud de autorizacién para disposicién final de escombros
deber4 estar acompafiada por un informe de riesgos, aprobado por un profesional
competente, en donde se indique el control de riesgos y medidas de prevencion
que corresponda para mitigar los riesgos de deslizamientos, derrumbes, aluviones,
compactacién del terreno, interferencias con lineas de servicios publicos, presion
y/o desvio de fuentes de aguas subterraneas, enterramiento de sitio de interés
arqueol6gico o antropolégico y otros efectos sobre el medio natural, artificial o
social, que incurriere.

ARTICULO 87°. Los escombros a disponer deberan obligatoriamente ser de
naturaleza inerte, que no implique riesgos para la salud de las personas y el medio
ambiente natural; entre estos se incluye principalmente a los desechos
provenientes de la construccién, tales como: tierra, piedras, rocas, ladrillos, bloques
de concreto, arena ripio, fierros viejos de construccién, hormigén sélido, revoques,
adobes, restos de fibrocemento, cerdmicos, restos lefiosos y otros materiales
asimilables.

No son asimilables a escombros aquellos residuos de la construccién
tales como: restos de envases (plasticos o metdlicos) de pintura, solventes, aceites,
impermeabilizantes y otros compuestos quimicos. Tampoco lo son: papeles,
cartones, plasticos, polimeros de aislacién, residuos organicos, envases de
cualquier tipo, todo material factible de ser arrastrado por el viento y el agua, y
todo desecho con posibilidad de emitir gases, malos olores, liquidos percolados y
otros productos contaminantes. Estos elementos deberdn ser trasladados
obligatoriamente al lugar de disposicién final autorizado por la Autoridad
Sanitaria, por el propio emisor.

ARTICULO 88°. Los vehiculos que transporten escombros y que circulen por el
area céntrica de Osorno, no podran tener una capacidad mayor a 10 toneladas. De
igual modo, deberan proceder a la limpieza de los bienes nacionales de uso publico
por los que transiten. Para estos efectos, ademas, deberdan mantener un sistema de
lavado de camiones al interior de los sitios respectivos, en los que se debera asear y
liberar de materiales adheridos los neuméticos y partes laterales y bajos de las
tolvas, cajas o cubiculos en que se transporten los escombros.

Se entendera como sector céntrico el definido en el inciso tercero del articulo 84.

ARTICULO 89°. La carga de escombros y de elementos asimilables a estos, solo
podra realizarse al interior de las propiedades. En caso de requerir efectuar la
carga en la via publica o en un Bien Nacional de Uso Pablico, debera contar con la
respectiva autorizacién municipal por parte de la Direccién de Transito.

ARTICULO 90°. Las personas que ordenen o hagan cargar o descargar
cualquier clase de material o mercaderia deberan, en forma inmediata posterior a
la accién, hacer barrer, limpiar y retirar los residuos que hayan caido a la via
publica.

Si se desconociera la persona que dio la orden, la denuncia se
formulara al conductor del vehiculo y, a falta de éste, sera responsable el ocupante
de la propiedad donde se haya efectuado la faena de carga o descarga.

ARTICULO 91°. El traslado via terrestre de residuos sélidos, arenas, ripios,
tierra, productos de elaboracién, maderas o desechos de bosques, que puedan
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escurrir o caer al suelo o producir esparcimiento, solo podra hacerse en vehiculos
adaptados para ello. Ser4 obligatorio el uso de mallas, carpas u otros implementos
similares, cubriendo totalmente la carga, a fin de evitar derrames durante las
operaciones de transporte.

ARTICULO 92°. Se prohibe el rayado y/o graffities: de monumentos, murallas,
muros, cierros, calles, calzadas ; como asimismo en cualquier dependencia privada
o publica, se trate de propaganda politica o de eventos de otra indole que
contaminen visualmente el entorno, haciéndose responsable de tal accién a la
persona natural o juridica que lleve a efecto o promueva dichas actividades.

En los periodos eleccionarios la propaganda politica sélo se podra
efectuar en las oportunidades y en la forma prescrita por la Ley 18.700 sobre
votaciones populares y escrutinios.

ARTICULO 93°.  Se prohibe la colocacién de letreros callejeros, afiches, volantes
o carteles que llamen a la participaciéon de eventos musicales, populares o de
cualquier indole en murallas, postes, aceras, mobiliario urbano, arboles, 0 muros
de propiedad privada y publica, por el efecto de contaminacién visual que
produce.

Sera responsabilidad de la institucién, empresa o persona que
organice las actividades dar cumplimiento a la norma sefialada, siendo responsable
de su infraccién.

ARTICULO 94°. Los sitios eriazos deben estar debidamente cerrados de
acuerdo a lo dispuesto en la Ordenanza Local del Plan Regulador Comunal de
Osorno, y libres de malezas y acumulacién de basuras, siendo los propietarios los
responsables de ello.

ARTICULO 95°. Queda prohibido regar plantas en los altos de cualquier edificio
en forma que escurra agua hasta las veredas, espacios publicos o propiedades
vecinas.

ARTICULO 96°.  Seréa responsabilidad de los habitantes de la comuna velar
porque los maceteros, jardineras u otros receptaculos, ubicados en ventanas,
cornisas, marquesinas, o cualquier saliente de la construccién que dé hacia la
vereda no amenacen riesgo de caida ni de derrame de liquidos (agua de riego),
polvos, tierra u otro elemento que sea molesto o produzca dafio o perjuicio a los
peatones o a los vecinos.

Parrafo 2°
De la Contaminacién Atmosférica

ARTICULO 97°. En caso de producirse una declaracién de la comuna o parte de
ella de Zona Saturada o Latente, por Contaminacién Atmosférica, segin lo
establecido en la Ley N° 19.300, estableciéndose el respectivo Plan de
Descontaminaci6n o Prevencién, el Municipio adoptaré las medidas pertinentes en
el marco de su competencia para darle méaxima publicidad en forma inmediata.

ARTICULO 98°. Las empresas industriales deberdn comunicar al Municipio,
con prontitud (un maximo de 48 horas), las anomalias o averias de sus
instalaciones o sistema de depuracién de los efluentes gaseosos que puedan
repercutir en la calidad del aire de la zona, de manera que la autoridad municipal
adopte las medidas de emergencia oportunas y comunique de inmediato a las
autoridades sectoriales competentes o a la autoridad ambiental CONAMA
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Regional o Corema Regién de Los Lagos, a fin se constituya de inmediato el
Comité de Contingencia Ambiental.

ARTICULO 99°. Las instalaciones de tipo provisional o temporal, tales como
plantas de aglomerado asfaltico, preparacién de aridos, hormigones u otras
similares deberan contar con la correspondiente autorizacién municipal y cumplir
las prescripciones y los limites de emisiones atmosféricas y de ruidos sefialados
por las normativas vigentes.

ARTICULO 100°. En las obras de demolicién y otras actividades que puedan
producir material particulado, cuando no sea posible captar las emisiones, deberédn
adoptarse las medidas necesarias para que a una distancia de 2 metros en la
horizontal desde el limite fisico del espacio en que se realiza la actividad, la calidad
del aire se mantenga dentro de los rangos sefialados por la normativa vigente.

ARTICULO 101°. Todo aparato o sistema de aire acondicionado que produzca
condensacién debera tener, necesariamente, un sistema eficaz de recogida y
conduccién de agua que impida que se produzca el goteo al exterior.

ARTICULO 102°. Queda prohibido en bienes nacionales de uso publico toda
quema al aire libre (combustion libre) de neumaticos o cualquier otro material
combustible.

ARTICULO 103°. Se prohibe en el 4rea urbana quemar papeles, hojas y
desperdicios en Bienes Nacionales de Uso Publico. Cuando se trate de sitios
eriazos, patios y jardines de particulares deberd contar con el permiso de la
Autoridad Sanitaria.

En el é4rea rural, la quema de estos elementos deberd contar con la
autorizacion de la CONAF.

ARTICULO 104°. Las personas no podrén sacudir alfombras, ropa o toda clase
de objetos, cuando se haga desde las puertas, ventanas, escaleras o balcones, hacia
la calle u otro espacio de uso ptublico.

Parrafo 3°
De la Contaminacion por Residuos Liquidos

ARTICULO 105°. El presente parrafo tiene por objeto establecer las disposiciones
béasicas necesarias para que el vertido, conduccién, tratamiento y control de las
aguas residuales domésticas y de los residuos industriales liquidos (riles)
garanticen en todo momento la salud humana, la proteccién del ambiente y la
preservacién de los recursos naturales, asi como también asegurar una gestién
coordinada y eficaz en materia de obras y servicios de evacuacién, tratamiento y
recuperacion de los residuos liquidos.

ARTICULO 106°. Los titulares de los establecimientos que evacuen sus residuos
liquidos y que sobrepasen los limites méximos establecidos por normas legales
vigentes, en cuanto a caudales y pardmetros contaminantes, deberdn adoptar los
sistemas de depuracién, tratamiento previo, neutralizacién, filtracién, etc.,
necesarios para evitar la contaminacién.

ARTICULO 107°. Todas las aguas residuales domésticas deberan verterse a la red
de alcantarillado. En caso de no existir ésta deberan ser evacuadas a través de un



ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE OSORNO 22
ORDENANZA DEL SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL.

sistema auténomo de saneamiento, previamente autorizado por los organismos
competentes.

ARTICULO 108°. Queda prohibido verter directa o indirectamente, a la red de
alcantarillado y a cualquier cauce natural o artificial, existente dentro del territorio
comunal, cualquier residuo liquido, cuya composicién quimica o bacteriolégica
pueda producir algtan dafio, tanto a la salud ptblica como al medio ambiente.

ARTICULO 109°. Todos aquellos vertidos autorizados deberan contar con un
Programa Mensual de Muestreo y Analisis de sus vertidos, y llevar un Libro de
Registros de los mismos, accesible ante cualquier requerimiento por parte de la
autoridad competente y la municipalidad.

ARTICULO 110°. El municipio asi como los organismos competentes realizaran
un monitoreo de vigilancia cuando lo estimen conveniente. Las muestras podran
ser tomadas por inspectores del organismo competente o del municipio, y podran
ser entregadas para su andlisis a terceros (laboratorios) debidamente aprobados
por la autoridad competente, conforme a métodos oficiales de andlisis o, en su
defecto, con métodos adoptados oficialmente en otros paises.

ARTICULO 111°. El municipio realizard periédicamente labores de inspeccién y
control de las instalaciones y su vertido (incluidas plantas de tratamiento),
consistiendo éstas total o parcialmente en: revisién de las instalaciones,
comprobacién del Libro de Registros, toma de muestras anexas para su analisis
posterior o analisis “in situ”, levantamiento del Acta de Inspeccién y cualquier
otro tépico relevante con el vertido.

ARTICULO 112°. El municipio podra exigir periédicamente un informe de
descarga, que debera incluir los caudales afluentes, concentracién de
contaminantes y, en general, una definicién completa de las caracteristicas del
vertido especificando las condiciones de operacién.

ARTICULO 113°. Tanto en el caso de los vertidos al alcantarillado como a cauces

naturales o artificiales que no cumplan con las normativas legales vigentes o la

presente ordenanza, la Municipalidad podrd solicitar a los organismos

competentes, adopte alguna o algunas de las siguientes medidas:

» Prohibicién total del vertido cuando no pueda ser tratado previamente a la
descarga.

> Exigencia al usuario de adoptar las acciones correctivas y preventivas.

» Exigir al responsable del vertido el pago de todos los costos incurridos por el
Municipio originados por limpieza y reparaciones.

» Imposicién de sanciones, segtin las normas de la presente ordenanza y la
legislacién ambiental.

> Solicitar la revocacién de la autorizacién del vertido, cuando proceda.

> Exigir la confeccién y cumplimiento de un Plan Correctivo.

Parrafo 4°
De la Contaminacién por Ruidos Molestos

ARTICULO 114°. Prohibase todo ruido o vibracién que por su duracién o
intensidad ocasione molestias al vecindario, sea de dia o de noche que se
produzcan en la via publica o locales destinados a la habitacién, al comercio, a la
industria, a diversiones o pasatiempos. En el caso de locales o actividades
comerciales generadoras de ruido deberdn contar con el correspondiente
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equipamiento de un sistema de aislamiento actistico autorizado por la Autoridad
Sanitaria.

Se consideran ruidos molestos, para los efectos de la presente Ordenanza,
todos aquellos que emanen de fuentes fijas y no estacionarias o variables, que
excedan los niveles maximos permitidos de presién sonora contemplados en el
Decreto Supremo N° 146, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
publicado en Diario Oficial de 17 de abril de 1998, el cual establece la norma de
emisién de ruidos molestos generados por fuentes fijas, y en general la produccion
de todo golpe intermitente, ruido o sonido que por su duracién, intensidad y
frecuencia ocasione molestias al vecindario, tanto de dia como de noche.

ARTICULO 115°. No se podra reproducir masica de cualquier estilo, a un
volumen tal que trascienda hacia el exterior de las casas particulares,
establecimientos y locales comerciales en general y en especial a los que expenden
todo tipo de produccién discogréfica.

ARTICULO 116°. Se prohibe la produccién y ejecucién de musica y ruidos
molestos de cualquier naturaleza en la via ptiblica. Igualmente, se prohibe el uso
de difusores o amplificadores y todo sonido o ruido que altere la tranquilidad,
quietud o reposo del vecindario a cualquier hora del dia o la noche.

Asimismo queda prohibido el uso de megafonos, difusores, o
amplificadores, y parlantes para transmitir cualquier clase de proclama, sea de
indole comercial, deportiva, politica, religiosa, etc.

Las prohibiciones anteriores, no regirdn en aquellos casos en que la
actividad sea autorizada expresamente por el Municipio.

El Municipio, a través de la Oficina de Medio Ambiente, podra solicitar el
estudio y calificacién del ruido a la Autoridad Sanitaria u otro organismo
competente, que cuenten con los instrumentos especializados a fin de evitar
apreciaciones subjetivas.

ARTICULO 117°. Se prohibe causar, producir, estimular o provocar ruidos o
sonidos molestos, superfluos o extraordinarios, ya sean permanentes u ocasionales,
cualquiera sea su origen, cuando por razones de la hora, lugar y grado de
intensidad perturben o puedan perturbar la tranquilidad y/o reposo de la
poblacién, o causar cualquier dafio material, perjuicio moral o en la salud de las
personas.

La responsabilidad de los actos o hechos indicados en el inciso anterior, en
caso de no poder individualizarse al autor directo, se extiende a los duefnos u
ocupantes a cualquier titulo de las Casas, Departamentos, Condominios, Talleres,
Féabricas, Discotecas, Establecimientos Comerciales, Restaurantes Pub, Fuentes de
Soda, Clubes Nocturnos, Centro de Reuniones, Iglesias, Templos o Casas de Culto,
Vehiculos Motorizados, Animales o Personas que se sirvan de ellos o que los
tengan bajo su responsabilidad o cuidado.

ARTICULO 118°. Quedan especialmente prohibidas dentro de los limites
comunales:

a) Después de las 24:00 hrs. y hasta las 06:30 hrs. en las vias publicas, plazas y
paseos peatonales las conversaciones en alta voz sostenidas por personas
estacionadas frente a casas habitacién o edificios residenciales; las canciones, la
musica y la algarabia en general, ya sea que los ejecutantes vayan a pie o en
vehiculo.

b) Proferir en alta voz expresiones que causen escandalo o se presten a abusos o
molestias, especialmente entre las 24:00 hrs. y las 06:30 hrs.
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c) Causar molestias, ya sea mediante la producciéon de musica de cualquier
naturaleza en la via ptblica, salvo expresa autorizacién de la municipalidad, y en
absoluto, el uso de difusores o amplificadores, y todo sonido, cuando puedan ser
percibidos por los vecinos. Considerase molesto la generacién de todo ruido,
sonido o miusica, que emane de cualquier lugar publico o privado y que pueda ser
percibido desde el exterior por los vecinos, excediendo los limites maximos
permitidos por esta Ordenanza.
d) El pregén de mercaderias y objetos de toda indole, rifas, billetes de loteria, etc.,
como asimismo la propaganda de cualquier condicién desde el interior de los
locales a la via publica sea hecha de viva voz o por aparatos productores o
difusores de sonido.
e) A los vendedores ambulantes o estacionados el anunciar sus mercaderias con
instrumentos o medios sonoros, o proferir gritos o ruidos en las puertas mismas de
las viviendas o negocios o estacionarse en lugares no autorizados por la
municipalidad.
f) Anunciar la venta de cilindros de gas licuado a través de golpes en los cilindros
u otros elementos metalicos.
g) El uso de altoparlantes y de cualquier instrumento musical capaz de producir
ruidos calificados como molestos, como medios de propaganda colocados en el
exterior de los negocios. S6lo se permitird el uso de instrumentos o equipos
musicales en aquellos establecimientos que los empleen como medio de
entretenimiento para sus huéspedes y siempre que funcionen en el interior, a
volumen reducido, de manera de no producir molestias al vecindario.
h) El uso en la via puablica de fuegos artificiales, petardos, cohetes y todo elemento
similar que produzca ruidos molestos, con excepcién de lo dispuesto en el Articulo
119.
i) El toque de bocina o de cualquier aparato sonoro de que estén provistos los
vehiculos motorizados, entre las 24:00 hrs. y las 06:30 hrs., exceptudndose de esta
prohibicién los vehiculos de emergencia senalados en el Articulo 9 de la Ley
18.290, quienes deberan usarla con moderacion y s6lo en caso necesario. Queda
especialmente prohibido el uso de bocina o de cualquier aparato sonoro en las
zonas de silencio cercanas a los Hospitales, Clinicas y dema4s centros hospitalarios.
Sin perjuicio de lo anterior, el uso de bocina, claxon o aparato sonoro fuera de los
horarios sefialados en el inciso primero, debera efectuarse mediante sonidos
breves, y s6lo en caso de peligros, siendo prohibido hacerlo sonar para atraer la
atencién o para llamar a una persona, o cuando haya obstrucciones de transito.
Queda prohibido que estos aparatos funcionen por escape o compresién del
motor y que tengan sonidos semejantes a los en uso en los vehiculos del Cuerpo de
Bomberos, ambulancias o de Carabineros de Chile.
j) La circulaciéon de vehiculos de combustién interna con escape libre o sin
silenciador, o con silenciador deficiente.
k) El funcionamiento de bandas de mtsicos o estudiantinas en las calles y vias
publicas, salvo que se trate de elementos de las Fuerzas Armadas o de Orden,
municipales o de colegios, liceos y escuelas y de aquellas que estuvieran
autorizados por la municipalidad.
1) El funcionamiento de toda fabrica, taller, industria, comercio o bodega que
ocasione ruidos molestos de dia o de noche.
m) La produccién de ruidos por altoparlantes o equipos de amplificaciéon de
sonidos por ferias de diversiones, carruseles, ruedas giratorias, circos o cualquier
otro tipo de entretenimiento semejante. Sin perjuicio de lo anterior, podran usar
aparatos musicales que produzcan sonidos suaves, pero tales aparatos sélo podran
funcionar durante el tiempo comprendido entre las 10:00 hrs. y 24:00 hrs., previa
autorizacién del Municipio.
Sin perjuicio de lo sefialado en la enumeracién anterior, la Municipalidad
podré suspender por dias y horas determinadas los efectos de estas disposiciones
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reglamentarias, por medio de Decreto, con motivo de aniversarios patrios, fiestas o
celebraciones extraordinarias o tradicionales.

ARTICULO 119°. No se permitira la utilizacién de fuegos artificiales, similares u
otros elementos detonantes en cualquier época del afio, a excepcién de aquellos
eventos expresamente autorizados por la Guarnicion Militar de Osorno y que
cumplan con la reglamentaci6n vigente.

ARTICULO 120°. La responsabilidad por la infraccién a las normas establecidas
en el presente parrafo recaerd en el autor de la accién u omisién tipificada. Si éste
no se pudiere identificar, entonces se reputara responsable de la infraccién a los
empleadores, representantes legales de éste, 0 a los propietarios o tenedores a
cualquier titulo de los elementos causantes de los ruidos, ya sea que se sirvan de
ellos o que los tengan bajo su cuidado.

Parrafo 5°
Del Manejo y Retiro de los Residuos Sélidos Domiciliarios

ARTICULO 121°. La Municipalidad o la empresa por ella contratada sera la
entidad encargada del manejo y retiro de los residuos domiciliarios.

Para efectos de esta Ordenanza, se considerardn Residuos Soélidos
Domiciliarios (RSD) a las basuras de caracter doméstico generadas en viviendas y
en toda otra fuente cuyos residuos presenten composiciones similares a las de las
viviendas, entendiéndose por tal los que resultan de la permanencia de las
personas y los productos del aseo y del barrido correspondiente.

La Municipalidad directamente o a través de una Empresa contratada por
ella, sera la entidad encargada del manejo y retiro de RSD, generado en la ciudad
de Osorno. Igualmente retiraré los residuos provenientes de los locales comerciales
e industriales que no excedan el volumen de la extraccién usual y ordinaria,
siempre que no sea sanitariamente objetable.

Se entiende por extraccién usual u ordinaria, la que no sobrepasa un
volumen de 60 litros de RSD de promedio diario, de acuerdo a lo establecido en el
articulo 8° de la Ley N ° 19.704 publicada en el Diario Oficial del dia Jueves 28 de
Diciembre del 2000.

En el caso de las propiedades ubicadas fuera del radio urbano los
propietarios u ocupantes a cualquier titulo deberan contar con un sistema de retiro
de RSD. Este podra ser contratado a particulares o retirados por el municipio,
cancelando los derechos correspondientes. La Municipalidad fiscalizara la vigencia
del sistema contratado.

ARTICULO 122°. Sin perjuicio de lo establecido en el articulo anterior, la
Municipalidad o la empresa, podra retirar los residuos que excedan de la cantidad
sefalada, previa solicitud y pago de los derechos correspondientes.

ARTICULO 123°. El municipio directamente o a través de terceros establecera
campafias de recuperacion de residuos, debiendo implementar un programa
educativo y campafia de reciclaje en colegios, liceos, escuelas y organizaciones
vecinales, en coordinaciéon con las Unidades Municipales competentes.

ARTICULO 124°. La Municipalidad sera la encargada de aprobar el circuito
urbano y la hora de recoleccién propuesta ‘por la empresa contratada, para la
recoleccién de residuos sélidos domiciliarios.

ARTICULO 125°. Las Empresas existentes en la comuna, que sobrepasen el
volumen de 60 litros de RSD de promedio diario, deberan informar por escrito al
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Municipio, a través de la Oficina de Medio Ambiente, la forma en que realizaran el
transporte y disposicién final de sus residuos. Esta informacién se debera remitir
semestralmente.

ARTICULO 126°. La Municipalidad, no retiraré los siguientes tipos de desechos
dentro de su recoleccién usual u ordinaria de RSD:
e Escombros
* Restos de jardinerias y poda de drboles, salvo pequefias cantidades y que
no produzcan dafo al sistema de compactacién del camién
¢ Enseres del hogar o restos de los mismos
* Los residuos comerciales e industriales que excedan de 60 litros promedio
diario, salvo que tengan convenio vigente con el Municipio.
* Residuos de cualquier tipo que por su tamafio, sustancia o calidad puedan
dafiar los equipos de compactacién de los camiones recolectores

ARTICULO 127°. Para los servicios, en que la extracciéon de RSD exceda el
volumen de 60 litros de promedio diario y para otras clases de extracciones de
residuos que no se encuentren comprendidas en la definicién sefialada en el
articulo 121° el Municipio fijara el monto especial de los derechos por cobrar,
cuando sea éste quién provea el servicio. No obstante, este servicio se prestara s6lo
si la municipalidad tiene disponibilidad.

Para tal efecto, el Municipio dispondra de un Servicio de Aseo y Ornato
extraordinario mediante el cual los interesados podran solicitar el retiro sefialado
anteriormente, previa solicitud y pago de los derechos correspondientes, segtin
Ordenanza que fija los derechos municipales por concesiones, permisos y servicios.

ARTICULO 128°. No se permitird depositar en los recipientes de basura
materiales peligrosos, sean toxicos, infecciosos o altamente contaminantes.
Especialmente en lo que dice relacién con desechos de centros hospitalarios los
cuales deberdn ser dispuestos de acuerdo a la normativa existente, por la
institucion responsable que genera los desechos, previa autorizacién de la
Autoridad Sanitaria.

ARTICULO 129°. Ningtn particular, industria, fdbrica o empresa podra
dedicarse al transporte o aprovechamiento de las basuras de cualquier tipo o
fraccién de ellas, sin previa autorizacién de la Autoridad Sanitaria y de la
Municipalidad, estableciéndose en el permiso las condiciones que debera cumplir
para asegurar que tal labor se efectuara en forma sanitaria y limpia.

ARTICULO 130°. En aquellos casos considerados de emergencia, tales como
conflictos sociales, inundaciones, sismo de alta intensidad u otras situaciones de
fuerza mayor en que no sea posible prestar el servicio, y previa comunicaciéon
municipal, los vecinos se abstendran de eliminar sus residuos.

En el caso que el anuncio fuese hecho con posterioridad al acopio de los
residuos, cada usuario debera recuperar sus envases, guardarlos adecuadamente y
no entregarlos hasta que se normalice el servicio, o hasta que el municipio lo
comunique.

ARTICULO 131°. La Municipalidad o la Empresa por ella contratada sera la tinica
entidad encargada de la disposicién final de los residuos domiciliarios,
entendiéndose por tal la que resulta del transporte de los residuos hacia el relleno
sanitario u otro sistema de acopio o tratamiento, dispuesto por el municipio en
conformidad a la normativa legal vigente.
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ARTICULO 132°. Para los efectos contemplados en el articulo anterior y, una vez
que comience a operar un Relleno Sanitario en la comuna de Osorno, las
autorizaciones deberéan ser otorgadas por la empresa responsable de la operaciéon
del relleno.

ARTICULO 133°. Los RSD se almacenaran en bolsas, las cuales deberan ser
depositadas en contenedores, canastillos o receptéculos con tapa, apropiados para
tal efecto, cuyas caracteristicas determinard la Direccién de Aseo y Ornato de la
[ustre Municipalidad de Osorno.

Los residuos no podran desbordar de los receptaculos o bolsas para lo cual
éstos deberan presentarse en buen estado y debidamente tapados o amarrados.
Queda excluido el almacenamiento en receptaculos de madera, papel o cartén.

Los RSD s6lo podréan ser depositados en la via ptblica en el momento de
pasar el vehiculo recolector, y en los elementos establecidos en el inciso primero de
este articulo. Los depositos deberdn guardarse inmediatamente después de
vaciados, cuando proceda.

ARTICULO 134°. Los establecimientos comerciales e industriales deberan contar
con un sistema eficaz de almacenamiento de los RSD. La acumulacién se realizara
en lugares impermeables protegidos contra insectos, roedores y otros animales, de
acuerdo a la normativa sanitaria vigente.

Desde la vigencia de la presente Ordenanza, se hard obligatorio que los
edificios de 4 pisos 0 mas deberan contar con ductos de basura y sala de recepcién
y disposicién de las mismas, de acuerdo con las normas que al respecto determine
el Municipio segtin la Ordenanza del Plan Regulador o las normas que se dicten
especialmente para ello por la Autoridad Sanitaria.

Edificios que no posean ductos de basura, para la recepcion de las mismas
deberan disponer de contenedores adecuados para el acopio y entrega a los
camiones del servicio de recoleccién de los residuos.

En ambos casos, los receptaculos o contenedores deberan ser los maés
apropiados de acuerdo a la generacion particular de residuos y segtn las
directrices impartidas por la Autoridad Sanitaria.

ARTICULO 135°. Todos los terminales de lineas de buses deberan disponer de
receptaculos para basura de acuerdo a las caracteristicas establecidas por el
municipio, procurando mantener barrido y aseado el sector correspondiente a la
ubicacién de los mismos. En cuanto a la eliminacién de aceites, ésta se debera
efectuar bajo las especificaciones y autorizacién de la Superintendencia de
Servicios Sanitarios y, las normas de la presente Ordenanza.

ARTICULO 136°. El personal Municipal o Empresa Contratista encargada de la
extracciéon de los RSD, procederd a retirar todos los receptdculos para desechos que
no cumplan con las exigencias de la presente Ordenanza. Para estos efectos, se
cursaran las infracciones correspondientes derivdndolas al Juzgado de Policia
Local de Turno y remitiendo los receptaculos retirados al Relleno Sanitario.

ARTICULO 137°. En las viviendas y los establecimientos o locales de comercio,
de industria y de servicios instalados en el territorio de la comuna, se prohibe:

a) Mantener o acumular residuos sélidos o liquidos que constituyan foco de
insalubridad o de riesgo para la comunidad.

b) Mantener residuos amontonados o esparcidos, tanto en el interior como en
el exterior del establecimiento o sitio, de modo que puedan constituirse en
foco de atraccién de vectores terrestres o aéreos.

c) Depositar en los recipientes de RSD materiales peligrosos, sean téxicos,
infecciosos o lo que dice relacién con desechos de centros hospitalarios, los
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cuales deberan ser incinerados, de acuerdo a los procedimientos que
establezca la Autoridad Sanitaria.

ARTICULO 138°. La Municipalidad podra implementar programas de reciclaje en
la comuna, para lo cual exigira a los vecinos la seleccion de los residuos de acuerdo
a las normas y procedimientos que se fijen al efecto.

Todo material componente del programa de reciclaje, debera depositarse en
los recipientes instalados para tales efectos, quedando estrictamente prohibido
vaciar RSD, escombros o elementos dafiinos en el interior de este tipo de
contenedores.

ARTICULO 139°. No se permitird botar RSD en los receptéculos para papeles
ubicados en la via pablica. Igualmente se prohibe entregar la basura a los
funcionarios municipales o Empresa Contratista encargada de la mantencién de
plazas, parques, jardines o areas verdes.

ARTICULO 140°. Los residuos sélidos o liquidos de establecimientos comerciales
e industriales que no sean retirados por la Municipalidad, deberan llevarse sélo a
los lugares de disposicién establecidos, previa solicitud y pago de tarifa que
corresponda, segtin la permiso de la Autoridad Sanitaria y el Municipio.

ARTICULO 141°. Los particulares que deseen eliminar mueble o enseres
inservibles, restos de poda, escombros, ripio y tierra, podrén solicitar el servicio al
Municipio, acordando previamente los detalles de recoleccién y pago de derecho
respectivo. Queda prohibido el abandono de este tipo de residuos en la via publica.

Sélo se podra abandonar esta clase de residuos sélidos en la via publica
durante las campafias de limpieza que organice y ejecute la Municipalidad de
Osorno, a través de la Direccién de Aseo y Ornato.

ARTICULO 142°. Serén responsables del cumplimiento de estas normas, los
propietarios, arrendatarios y ocupantes a cualquier titulo de los inmuebles
respectivos.

Parrafo 6°
De los Vectores Sanitarios

ARTICULO 143°. Todo establecimiento o inmueble de caracter industrial,
comercial o habitacional ubicado en la comuna debera estar libre de insectos,
roedores u otros animales capaces de transmitir enfermedades que constituyan un
riesgo para la salud de la comunidad. Serd responsabilidad del propietario
proteger dichos inmuebles, realizando las reparaciones estructurales necesarias
para tal efecto.

ARTICULO 144°. En caso de detectarse la existencia de los mencionados vectores,
la Municipalidad podré exigir la desratizacion, desinsectacion o desinfeccion, por
una empresa autorizada, solicitando posteriormente el certificado correspondiente
donde se especifique la accién realizada, técnica utilizada y productos quimicos
empleados.

ARTICULO 145°. Los inmuebles destinados a ser demolidos, deberan ser
previamente desratizados, a lo menos 30 dias antes de iniciar la faena, por
Empresas autorizadas, debiendo ser fiscalizadas por Inspectores Municipales, sin
perjuicio de las atribuciones que al respecto tiene la Autoridad Sanitaria de la
Region.
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Parrafo 7°
Del Ornato vy de las Areas Verdes

ARTICULO 146°. Los vecinos tendran las siguientes facultades en relacién al
ornato:

a) Construir areas verdes en los antejardines que enfrentan la propiedad en que
viven y mantenerlas una vez construidas. No se podran efectuar plantaciones de
las especies arbéreas prohibidas por la Municipalidad contenidas en el Registro de
la Direccién de Aseo y Ornato.

b) Mantener limpios los veredones y los bandejones centrales en que viven;

c¢) Cuidar de la mantencién y aseo de todas las areas verdes ptblicas (plazas,
parques y veredones), evitando su destruccién o desaseo y denunciando a la
autoridad o a Carabineros cualquiera de estos actos que terceros causen a las areas
publicas objeto de esta ordenanza;

d) Retirar por sus propios medios los residuos provenientes de jardines o arboles
particulares, cuando por su cantidad no corresponda al municipio y hacerlos llevar
a los lugares dispuestos para ello.

ARTICULO 147°. Los despejes o podas que necesiten realizar empresas de
servicio publico para la mantencién de sus lineas aéreas seran de su propio cargo y
s6lo podran hacerse previa autorizacién municipal y bajo su control directo. En
este caso, el retiro de ramas debera realizarse en el mismo dia que se efectte el
despeje o chapoda y su omisién sera sancionada, considerandose responsable a la
empresa que ordend el trabajo y al contratista.

ARTICULO 148°. La altura minima del follaje en las partes bajas de las copas de
los arboles, que pende sobre veredas y calzadas, sera de 2 metros 50 centimetros,
contados desde el nivel del suelo, salvo casos extraordinarios, los cuales deberan
ser calificados por la Direccién de Aseo y Ornato. La mantencién de esta altura
correspondera hacerla al municipio, a solicitud de los vecinos de la calle o sector o
por intermedio de la Junta de Vecinos respectiva.

ARTICULO 149°. Las desinfecciones de las especies vegetales de los parques,
plazas y vias publicas en general las realizard exclusivamente el personal calificado
de la Direccién de Aseo y Ornato, o empresas especializadas a quienes el
municipio haya encargado esta labor.

Los vecinos podran denunciar ante el municipio la presencia de cualquier
peste o plaga que constate afecte a dichas especies vegetales, incluyendo también
aquellas que afecten a especies que se encuentren en propiedades particulares. En
estos casos, la municipalidad derivard los antecedentes al Servicio Publico
competente.

ARTICULO 150°. Los 4&rboles y 4areas verdes podran ser regados
convenientemente por los propietarios u ocupantes de las viviendas, edificios y
locales comerciales colindantes o que los enfrenten, especialmente en época de
primavera y verano. El municipio atenderé el riego de las areas verdes de plazas y
parques ubicados en bienes nacionales de uso ptblico.

ARTICULO 151°. Las plantaciones o replantaciones de especies vegetales en la
via publica s6lo las realizara la Direccién de Aseo y Ornato por si o a través de
terceros con los cuales haya contratado esta labor. Queda prohibida la actividad a
los vecinos sin la autorizacién escrita y previa de la Municipalidad.

Las plantaciones que se hagan a requerimiento de particulares, sin
encontrarse programadas, deberan ser costeadas por el requirente segtin valores
que fijara la Municipalidad.
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ARTICULO 152°. Los vecinos podrén colaborar a mantener permanentemente
aseadas las veredas, bandejones o aceras , en todo el frente de los inmuebles que
ocupen a cualquier titulo, incluyendo los espacios de tierra o jardines, barriéndolos
peri6dicamente, limpidndolos, cortando pastizales y lavandolos si fuera necesario.

La operacién debera cumplirse sin causar molestias a los transetintes y el
producto del barrido se recogerd y almacenard junto con la basura domiciliaria.

La Municipalidad establecerd los mecanismos para fomentar, incentivar y
reconocer la colaboracion vecinal en estas labores.

Se sancionaré al que deliberadamente, por accién o por omisién, ensucie las
calles, plazas, jardines y demés bienes nacionales de uso ptublico.

ARTICULO 153°. Los habitantes de la comuna podran colaborar a la mantencién
y cuidado permanente del arbolado urbano plantado por la Municipalidad u otro
organismo medioambiental en las veredas o terrenos que enfrentan a los predios
que ocupen a cualquier titulo.

La Municipalidad establecerd los mecanismos para fomentar, incentivar y
reconocer la colaboracién vecinal en estas labores.

ARTICULO 154°. Los particulares no podran efectuar podas, extraer o eliminar
arboles de las vias publicas, sin autorizacién previa de la Direccién de Aseo y
Ornato de la Municipalidad. Ademas, serd sancionada con el méaximo de la multa
establecida en la presente Ordenanza, toda persona que destruya arboles, jardines
existentes en plazas, parques, calles, avenidas y en Bienes Nacionales de Uso
Pablico, que pisotee, saque y/o destruya la ornamentacién de las distintas areas
verdes y plazas de la comuna, sean semillas, flores, plantas, arboles, hojas y/o
ramas.

ARTICULO 155°. Los inspectores municipales o Carabineros de Chile
denunciaran ante el Ministerio Pablico a las personas que ocasionen dafios a las
instalaciones y bienes que ornamentan y habiliten plazas, parques, juegos infantiles
y similares, calles, vias ptiblicas y el equipamiento urbano de la comuna tales como
basureros, paraderos de locomocién colectiva, sefialética de transito etc..

ARTICULO 156°. Todos los locales comerciales, kioscos y demés negocios
deberan tener receptéculos de basura de acuerdo a lo establecido por la Direccién
de Aseo y Ornato de la Municipalidad de Osorno y mantener permanentemente
barridos y limpios los alrededores de los mismos. El no cumplimiento de esta
disposicién sera motivo de la aplicacién de la multa correspondiente.

Parrafo 8°
De las Sustancias Peligrosas

ARTICULO 157°. Toda Empresa que almacene u opere sustancias peligrosas
debera confeccionar un registro de ellas.

Se entenderan como Sustancias Peligrosas aquellas reguladas, entre otros
cuerpos normativos, en los siguientes:

a) D.S.N°379/85. Min. de Economia, Fomento y Reconstruccion.

b) D.S.90/98 Min. de Economia, Fomento y Reconstruccion.

c) Resolucion N° 1.120/96 de la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

d) D.S.N°222/96

e) D.S.N° 226/83 Min. de Economia, Fomento y Reconstruccién.

f) D.S.298/94 Min. de Transporte y Telecomunicaciones.
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g) D.S. 610/82 Superintendencia de Servicios Eléctricos y de Gas.

h) D.S.N°656/00 MINSAL.

i) Norma Chilena N° 382 of 04 Instituto Nacional de Normalizacién.

j) Norma Chilena N°2.120/2 of 03. Instituto Nacional de Normalizacién.

k) Norma Chilena N° 2190 of. 03 Instituto Nacional de Normalizacién.

1) Norma Chilena N° 2245 of. 03 Instituto Nacional de Normalizacién.

m) Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, publicado en
el Diario Oficial 07 de diciembre del afio 2002.

n) D.S. N°148/2003.

ARTICULO 158°. Dicho registro debera ser remitido semestralmente (Enero y
Julio) a la Municipalidad, a la Autoridad Sanitaria y al Cuerpo de Bomberos de
Osorno.

ARTICULO 159°. Cada una de estas Empresas deberd contar con plan de
Contingencia, para eventuales situaciones de Emergencia. Dicho plan a lo menos
deberé contemplar lo siguiente:

a) Nombre de la Empresa.

b) Ubicaciéon del lugar o lugares de almacenaje, con indicacién del tipo de

sustancia peligrosa almacenada.

c) El profesional responsable para los efectos.

d) Teléfono de contacto.

e) Medidas de Prevencion.

f) Medidas de Reaccién ante la Emergencia.

g) Medidas de Mitigacion.

h) Medidas de Reparacién.

ARTICULO 160°. Las infracciones a las normas del presente pérrafo seran

sancionadas con el méaximo de la multa establecida en el Titulo V de esta
Ordenanza.

TITULO IV

DE LOS ANIMALES DOMESTICOS:

ARTICULO 161°. La Ilustre Municipalidad de Osorno, fomentara la educacién,
hacia la comunidad, tendiente al cuidado y tenencia responsable de mascotas y/o
animales domésticos, propiciando camparfias a nivel local en conjunto con las
distintas organizaciones dedicadas a este fin, tanto ptblicas como privadas.

Conforme a lo dispuesto en el Articulo 608 del Cédigo Civil: se llaman
animales bravios o salvajes los que viven naturalmente libres e independientes del
hombre, como las fieras y los peces; domésticos los que pertenecen a especies que
viven ordinariamente bajo la dependencia del hombre, como las gallinas, las
ovejas; y domesticados los que sin embargo de ser bravios por su naturaleza se han
acostumbrado a la domesticidad y reconocen en cierto modo el imperio del
hombre. Estos ultimos, mientras conservan la costumbre de volver al amparo o
dependencia del hombre, siguen la regla de los animales domésticos, y perdiendo
esta costumbre vuelven a la clase de los animales bravios.

ARTICULO 162°. El presente titulo reglamenta las obligaciones a que estan
afectos los propietarios y responsables del cuidado, por cuenta propia o de
terceros, de animales domésticos, en orden a prevenir y controlar la rabia humana
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y animal, evitar los accidentes por mordeduras, promover la higiene publica vy,
evitar la transmisiéon de enfermedades zoonéticas.

ARTICULO 163°. El presente titulo se entiende complementario del Decreto
Supremo N° 47 del afio 1984 del Ministerio de Salud que aprueba Reglamento de
Prevencién de la Rabia en el Hombre y los Animales y demés normas ya dictadas o
que en el futuro se dicten sobre esta materia por el Ministerio de Salud, la
Autoridad Sanitaria correspondiente u otro organismo con competencia en la
materia.

ARTICULO 164°. Para efectos de la presente ordenanza se entendera por:
Animal Vago: Aquél animal que teniendo duefio, con o sin licencia, deambula
libremente por los espacios ptblicos de la comuna.

Animal Abandonado: Aquél que no posee propietario, ni se encuentra inscrito en
el Registro tinico Municipal.

Animal Inscrito: Aquél que se encuentra inscrito en el registro tinico Municipal y
que se encuentra con la licencia vigente, la que se acreditara por una placa que se
adosa al collar del animal.

ARTICULO 165°. Los animales considerados domésticos deberdn permanecer
recluidos en el interior del domicilio de sus propietarios o tenedores. Todo animal
doméstico que se encuentre o circule en bienes nacionales de uso ptublico o
espacios privados de acceso publico (calles, plazas, jardines, estadios, gimnasios,
etc.), debera estar dotados de un collar o arnés en la que porte la licencia al dia,
segtin lo indicado en el articulo siguiente, asi como también estar refrenado por
una cadena u otro medio de sujecién apropiado, siempre acompafiado de su duefio
o cuidador, a fin de impedir su fuga y permitir su adecuado control.

ARTICULO 166°. La obtencién de licencia, se sujetard a las siguientes reglas:

a) Los propietarios de animales domésticos podran obtener, una licencia,
consistente en un registro municipal que contendrd nombre del propietario,
tipo de animal, raza y las demas menciones que se indicaran. La licencia se
acreditard por medio de una placa numerada que se adosara al collar del
animal, la que debera ser solicitada a la Oficina de Medio Ambiente de la
Municipalidad de Osorno. Esta licencia no faculta al animal para
desplazarse libremente por las calles.

La obtencién de la licencia serd obligatoria para los perros.

b) Para obtener la licencia, el propietario del animal doméstico debera registrar
los datos pertinentes del animal y su propietario, facilitando el certificado
de vacunaci6n antirrdbica vigente ( en el caso que proceda), y una fotografia
de animal doméstico; la Oficina de Medio Ambiente del Municipio, con
estos antecedentes, otorgard un certificado de inscripciéon, y un giro de
derechos municipales para que se proceda a cancelar en el Departamento de
Tesoreria Municipal, un derecho del 10% de una Unidad Tributaria Mensual
(pudiendo solicitar el auspicio municipal) para perfeccionar la inscripcién y
retirar la placa identificatoria.

ARTICULO 167°. El animal que se encuentre en la via ptblica, bienes nacionales
de uso ptblico y/ o sitios eriazos, no refrenado y sin la compafifa de su propietario
o cuidador, con o sin licencia, serd considerado un animal vago para todos los
efectos de la presente ordenanza.

ARTICULO 168°. En los edificios, block de departamentos y condominios,
queda prohibida la mantencién de animales domésticos, a excepcién que exista
una autorizacién concedida por la totalidad de los copropietarios, en cuyo caso
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deberan permanecer confinados dentro de la vivienda, salvo disposicién contraria
del reglamento de copropiedad.

La cantidad méaxima de animales domésticos, por vivienda, sera de dos,
salvo autorizaci6n en tal sentido extendida por la Oficina de Medio Ambiente del
Municipio, previo informe de la Autoridad Sanitaria, considerando al menos los
siguientes antecedentes:

- Superficie del terreno donde se ubican los animales.
. Tipo de construcciones que contiene el terreno.

= Raza del animal.

- Condiciones Sanitarias.

ARTICULO 169°. Los propietarios de los animales domésticos seran
responsables de su cuidado y condicién de vida, especialmente en cuanto a su
alimentaci6n y estado sanitario. No se podré alimentar animales en sitios publicos.
La limpieza de las excretas de los animales en Bienes Nacionales de uso
Pablico sera de responsabilidad del duefio o acompanante.
Queda estrictamente prohibido dejar abandonados animales en la via
publica, bienes nacionales de uso ptblico y/o en sitios eriazos.

ARTICULO 170°. Cualquier persona o establecimiento de ventas de animales
domésticos, deberd poseer un permiso municipal y/o una patente comercial
otorgada por la Municipalidad, segtn corresponda.

ARTICULO 171°. Queda prohibido el maltrato de todo tipo de animales, sea en
las vias publicas y bienes nacionales de uso publico o vias y recintos privados.

Los infractores serdn sancionados segin las normas del Titulo V de la
presente Ordenanza.

En caso se estime que los hechos pudieren tipificar el delito del Articulo 291
Bis del Coédigo Penal, la Municipalidad o las Policias denunciardn dichas
conductas ante el Ministerio Publico.

ARTICULO 172°. El retiro y eliminacién de animales vagos seré responsabilidad
de la Autoridad Sanitaria correspondiente, ya sea a requerimiento de Ia
Municipalidad o de particulares.

TITULO V
SANCIONES.

ARTICULO 173°. Sin perjuicio de la accién que corresponda a los particulares
afectados, corresponderé al personal de Carabineros de Chile y al personal del
Municipio debidamente acreditados, controlar el cumplimiento de la presente
Ordenanza municipal y comunicard o denunciard la infraccién al Juzgado de
Policia Local competente.

ARTICULO 174°. Cualquier habitante o residente de la comuna podré denunciar
toda infraccién a la presente Ordenanza ante el Juzgado de Policia Local de turno,
Carabineros de Chile o directamente en el Municipio.

En el caso que la denuncia se efectiie ante la Municipalidad, esta se
canalizard en el mas breve plazo al organismo competente, para resolver la
materia y/o aplicar las sanciones o multas.

ARTICULO 175°. En general las infracciones a la presente Ordenanza seran
sancionadas con una multa de 1 UTM hasta 5 UTM, segtin lo establecido en la Ley
Organica Constitucional de Municipalidades. El Tribunal quedara facultado para
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recorrer todo el tramo de la pena pecuniaria (1 UTM A 5 UTM), aplicando la
sancién en concreto atendidas las circunstancias concurrentes al caso en particular,
pudiendo considerar, entre otras, la entidad o naturaleza de los hechos, la
gravedad o permanencia de los mismos, el ser o no reincidente el infractor, las
condiciones socio econdémicas de éste, etc.

Con todo, cuando esta Ordenanza, excepcional y expresamente, fije una
sancién tnica a la infraccién cometida, el tribunal deberd imponer precisamente
dicha multa, en el monto establecido.

ARTICULO 176°. Las personas que por cualquier causa se encuentren
infringiendo alguna disposicion de la presente Ordenanza seran notificadas y en el
plazo de una semana deberdn concurrir a regularizar su situacién, sin perjuicio de
las sanciones contempladas en la presente Ordenanza.

TITULO VI

DISPOSICIONES FINALES.

ARTICULO 177°. La presente Ordenanza regird a contar de la fecha de su
publicacién en el Diario Oficial.

ARTICULO 178°. A partir de la vigencia de la presente Ordenanza deréganse
todas las normas de Ordenanzas, Reglamentos y Decretos Alcaldicios que versen
sobre las materias reguladas en la presente Ordenanza, en todo aquello que
contravengan lo dispuesto en la presente Resolucién. En especial, se derogan las
siguientes Ordenanzas:

- Ordenanza N° 8: De lo ruidos molestos producidos por industrias e instalaciones,
de fecha 23.11.1984.

- Ordenanza N° 10: Aseo en la comuna de Osorno, de fecha 30.01.1985

- Ordenanza Ambiental de Animales Domésticos N° 71 de fecha 25.09.2002 y su
respectiva modificacién por Ordenanza N° 74 de fecha 08.04.2003.

ARTICULO 179°. Publiquese la presente Ordenanza en el diario de la comuna,
exhibase en el frontis del Edificio Consistorial, publiquese en la pagina web
municipal, y, ademas, procédase a su publicacién legal en el Diario Oficial.

ANOTESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE, TRANSCRIBASE A LA
SECRETARIA REGIONAL MINISTERIAL DE TRANSPORTE Y
TELECOMUNICACIONES, GOBERNACION PROVINCIAL, CARABINEROS
DE CHILE, UNIDADES MUNICIPALES CORRESPONDIENTES Y JUZGADOS
DE POLICIA LOCAL, CUMPLASE Y ARCHIVESE

¥O MUNICIPAL (S)

MS]A/%R/@R/I@{?
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sionel, pars [n cual tos incales Jebardn cumplir com |2
totalidad de los eszquisitos estableidos en el artfeulo
s=x1o, pudiendo instalar hasta un méxirno de diez (10)
rnaquinas por local cornercial, sisinipre gue e inmueble
cumpla con la iotalidad de los requisitos estabiecidos en
el antfculo serto.

LaMunicipulidad no otorgard permiso mumicipal parala
mstalacicn de méquinas en la ¥fa piblica ¢ en bimes que
witizan bignes nacionaies de uso pablico [construcciones
mdviles, kioscos, modulos, ferias modelcs, u otros de similar
condicien), ni en lugares de caraeter privado que o correspon
dan a lpcales comerciales.”.

Articulo 4.- Interziiase en € inziso primere del anfculo
& acontinuacion dz |2 palabra "'d(a’" y antesdel pimtn seguido
o siguiente; "'o la obtencidn de im nueve permizo para el
desarrollo de ia activided reguiada en la presente Ordenanzz,
gl corresponda’’

Articulo 5.- Modifiquess en'el artfculo 10° donde dice:
“una Unidad Tributaria Menswal (UTM); debiendo decir:
"'0,6 Unidad Tributaria Mensoal (UTW),

Articnio 6.-E! actual AnfcaloTercero Timsitorio pasa
ria sei el nuevo Anicuio 18 de {a Crdenanza, agregindose a
continuacién dz (2 palubra 'especies’, la fruse “'parael séio
efecto de sei puestas i disposicion del tiibunal competente,””.

11 Autorizase a ta Direceidn Juifdica para que dicte ¢l
weato fefundids, coordinado y sisternatizade de la Ordenunza
N7 wobre Ventrstenimientos elertronicos, flippers, billares y
peolen laCornuna de Aito Hospicio™, incluyendo ia presente
madificacion

TII. Lapresente Ordenanzrcomenzard aregir z"omarde
la fecha en que wea publiceda en 2l Diario Oficial, selvoen lo
que respeciz o iamodificacion al artlcole 10 de la Grdenanza
privaitiva (artfcuto 5), que comenzard aregir a panir del 1 3e
10, en vinud de lodispuesio enel Art 42 dz taley
Timicipries, por referirse éste a umamodificacion de
darechos municipales.

TV. Sin perguicio d2 lo anterior, publfguete la presente
Ordenanza en la pdgina web de la Municipalidad de Alto
Hospiciv.

Andtese, comisnfgu2se y en su oporutidad archlvese
Randn Galleguillos Castiilo, Alzalde de la comima. Daniel
Ortega Martfmez, Secretaric Municipal.

Lo qus transcribe a Ud. para zu conecimientn y dermids
fines 2 que haya igar. Danicl Ortega Martfmez, Secretario
Wimicipal,

MUNICTRALTRAD DE CEORNC

MOGDIMCA ORDENANZA N°83, DE 2007, S08RE
SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL

Nirn. 84. Csomo, S de octubre de2 2000, Vistos.

La Ordznanza Mumicipal N° 83, de fecha 24.07.2007,
publicada en el Diario Cficial de fecha |7.08:2007, sobre ul
Sisteniude Gestién Arnbiental d= laM :|C|pal.daddcfiscurm,

El Ord. Did. N° | 433, de fecha 02.09.09,

El acuerdo dei Concejo de la 1. Municipalidad de Gsomo
N° 501 adoptadc en Sesién Crdinaria de fechs 22.00.2000,

Las fanultedes que me confiere la ley N© 18695, Ley
Orgénica Constincional de Mumicipalidades,

Se ha resueltn dictar ia siguiente Ordenanza sobre!

WODIFICACION DE ORDENANZA MUNICIPAL N° £3,

DE FECHS 24.07 2007, PUBLICADA EN EL DGIARIO

OFICTALDETECHA 17 08.2(07, SOBRE ELSTSTEM A

DE GESTION AMHJLV'i AL DE LA MONICIPALIDAD
DE OSORNC

Articnio doicor Madifiquese Lu Crdenanza Mumicipal
N° 83 sobre Sisterna de Gestion Ambiental de {a . Munizipa
lidad de Csorne, en lo siguienbz:

1. Mediffcase el artfeuls 166, en lo siguiente:

En suletrae), 2continvacicn del primer punto seguido,
introfduzease &l signiente pérrato: Dicho registro junto a su
mfprn acifn estardn contenidos #n im implaniz subcutdneo de
micmchips, electrémics, £l cual se implantard en el cuerpo del
ammal Esta licenciz serd solicitada a |z Ofinine de Medio
Ambieme de |2 Mumici |)audad de Ospmo. £2on el objzto de
realizorel irnplante al animal el propietarindeéste lntrasiaderd
ai zanil, deﬂ»na:lo al efecio.

Enzuietra by reempié:ew lacifra ' 10%" por '

136"

2. Reernpizase el anfoulo 172, por el rextn que sigus:

Artleulo 1721 El retire y eliminacion de animales vagos
sera responsabilidad de |a Autoridad Sanitaria correspondien
te,cuandodetecte un caso de rebie o lascondicionesepidernic
logicas paraque se produxca un brote de laenfermedad, aconde
con el antfenic 7° del decreto N° 89, de 2002, del Ministerio de
Salud, que apruzbasiReglamento de Frevencidnde la Rabiaen
el Hambre'y en los Animales; yu sea a requerirniento de la
Municipalidad o de particalares. Por su purts, el Municipio
podré retirar ammales vogos desde {a via pub“ca o en hienes
nacioneles de uso piblico © itos eriazos, e coyo casn, estns
serén trasiadados por perzonal del Municipio o servicio que s2
contrate, ol canil que se construird al efecto, sierpre y cumdo
existr capacided suficiente y disponibilidad presupuestariza
vmici pal. Pera estos efectos, dichos animales se mantendrén
por unperiodn de 1{ldfas hdbiles en lrs deprndentias del canil,
para su adeprion pof terceros

3. Tacorporase unnuevo articulo 172bis, conel siguiente
1enor

Articulo 172 bis: Tedo propietario que haya retirado su
unimnal desde los caniles destinados al efecto, serd citado al
Juzgadodz Policla Local, dovde previa teamitaciSn tes paetiva,
serﬁcm:d:*mdo al pago de imamulta, sin perjuicio del pago de
los gastos de lamantencion del animal enloscantles sehalados.

4. Tocorpirase un nugvo an{cito
mEener

172 ter, conel siguients

Artfzuln 172 ter: En los casos sefzlados antericrmente,
las organizaciones que cuEnEn con personalidad juridica vi
gente, que propendan a la protection, conservacién yle res
guardo e la vida y condiciones de los animales, con o sin
domicilic en la comuna, pedién solicitar que se proceda alz
entregnde éstos, dentrn del plazs esiablecido el artleuls 1 72de
tapresente Ordenanza Estasolicitud dzberfvor furmulalaala
Auwcridad Sanitaria o al Municipio, segum corresponda.

5. Agrégase untitulo o Arifeulos Transitorios, después
del articulado perrramente ydel siguients tznor.

ARTf_CU LOSTRANSITORIQS

Articulo primero: Lo dispuesto en el titulo TV de |2
Ordenanza N* 83, con las mindificaciones introduridas por l2
presenta Ordenanza, regirs a cortar del 1° de enern de 2014,
data que € estimaestard zonstiuido, habilitado para su fimcic
namientn ¥ con puesta, #n sieciva marcha, 2l canii destinado
al eferto;

Artienlo segundin: El cobro establecido en & artfculo
166, letra B}, de la presente ordenanza, regiri acomar del 19de
julie de 2014; esto es, ranscuridos seismesesdesde la puesta
en marcha oficial del canil ¥ 7 que sz alude en el writule
precedente.

Andtese, comuniquese, pubifquese, transeribase z la
Secretarfa Regional Ministerial de Salud, Gobemacien Provin
cial, Carabineros de Chile, Unidades Mun igs correspon
dientes y Juzgados de Policla Local; cirnplass y archivese.
Jaime Atberto Bentin YVailenzusla, Alcalde. Moz Tsabel Gra
ilarde Onega, Secretario Mumicipal (§).

Normas Particudares

Ministeric det Interior

SUBSECRETARIA DEL TNTERIOR
AMPLTS DECRETO N° 2226 EXENTC, DE 2007
Santiagn, 1) dz sepriembrede 2009 Woy w dezretidlo
que sigue:

Nuira. 3.604 exento. Vistn: Eloficio Ord N*1 #13,de 3
de septiembre de 2009, del sehor Gobemader Provincial de
Valpara(sn; el decreto exento N¥ 2226, de 21 denoviembrede
207, del Mini slericdel Intericr; Indispuestoen el decreio ley
N° 799, de 1974, v sus modificaciones, del Ministerin del
Interinr, el dﬂcr-to suprerae N* 18, 'de 2001, del Ministerio
Secretar(a General de laP'rs-dencm el ofizio N° A (1779, de
201, del Ministeric del Totericr, yofiziocirmuler N° 28 de abril
de 2(!0?:, de los Minisiros de Hazienda 2 Interior, yoen la
resolocidn N2 1610 de 2008, dz la Contralorfa General de |
Repitslica, y

Considerando:

Que, por decieto exento N©2. 226 de 2007, de Tnterior, se
zutorizn a los vehfulos de las Imendencias Regionales y
Gebezrnaciones Provincieles que veiialz, lacirculacidn de ellos
endlas sthado en ta tarde, dm"ungo y festivos y en horarios
inhbiles, senalando a av),unosde los vehfoulos que se indivi
dualizan lo hagan exentos de Disvo Fiscal.

Que entieellos le fue atignado alz Gobemacidn Provin
cialde Valparaisnel vehicnic placa patenie BDRD.S8 K alque
se autoli 26 a zirculor en horarns inh&bil y losdizs sébado enta
tardke, domingo y festivos para el desarrollo de las tareas
inherentes  su gesticn.

Que, al izspento, de acuerdn a lo informadn por &l seher
Gobernador de Vaiparafeo, 12 hace necesario que €l nitado
vehicuio excepricnalments purda ser gumd?dr al términn de
la jomada en el dornicilio del sziior Gobernador o en el dei
conductor del citado vehfrulo.

Que, de acuerdoa lo indiceds, v hace necezarin diciar el
aric adminisirativo que Lo auterice,

Degrto.

Articolo primero: Arnpifass sidecietozxentoN® 2225,
de 2007, del Ministeric del Tnterior, en el sentido que autonza
que el vehfruln asignado a la Oohernacion Frovincial de
Valparafso, Placa Patente BDRD S8 K, puzdzal témiinodsia

pmuda ser guardado excepciconalmente en el domicilic del

vefior Gobernador, corno en el det conductor del vehfculo,
ubicado en Foblazidn Ville Onente, Pasaje Quelidn N° 29,
sector Sonta Julia, Vi del Mar, adoptindose los resguardoes
cornzspondientes,

Articufo segundo: Tneliyase copiadel presente decreto
exento en el deensto gremta N 2,226, de 2007, del Ministerio
del Tterior

Andtese, comunigquese y publlquese. Por orden de la
Presidenta de la Repiblica, Edraundo Pérez Yorma, Ministro
del Taterivr.

Lo que transeribo a Ud. pare su connaimiznre. Seluda
atie. 2 Ud.  Patricin Rosends Lynch, Subsecretarin dzl nterinr.

Ministerio de Defensa Nacional

SUBSECRETARTA DE MARINA

MODIFICA Y AUTORIZA TRANSFERENCIA DE
CONCESION DE ACUICUGLTURA

(Extracto)

TMediante rasolucidn (W) 1.313 & fecha 23 de octubre
dz 28, Subcecretar(a de Marina, Mmisterio de Defenza
Nacional, se resolvidy lo sigiients:

1. Modiffcase laresolucion 1,381, defecha 74 de octubre
de 1997, dei Wimisterio ¢z Defensu Nacional, Subsecretariads
Mativia, de la siguiente forma:

Reemplézese fmeg'amenfe el pérrafo 1.
rev:lutlva pore
'"1. Otdrgase ul Sr. Patricio Eduardo Vergara Andrads,
chileno, RU.T. 8.397.245 B, con domicilicen Jrarrdzabal 47,
Casilia Postal 14, Chonchi, Concesion de Acuiculra de
Forcion dz Agus y Fondode Mer, ubicadaen Canal Y al, Sector
Quinched, covuma de Chonchi, provincia de Chileg, X Regicn
de Los Lagos, individualizedu en Lz ubicacitn sehaladuen los
lanos {87/2008 A y IB&’ZOO:S A, visados por la Autoridad
arfiimna de Chonchi

de la pare

2. Reenplézace Mmtegramente ¢l pérrafo 2. de ia pane
resolative, por lo siguiente.

2. Superficie 4,20 hectéreas, delimitada por {as si
guientes conrdenadns geogratinas.

(Referidas Carta SHOA N° 73A), 1% Edicion, sho 1999
DATUM WGS 84)

Yénice 6 Lar. 4235°11,82" S Long. 73°46725
Vértize BLat 42°35°07,358" €, Long. 73%46714,1
Veénice C Lat. 42°35°013,33" S. Long. 73’4{1'!69: W.

Vertice D Lut. 42"35°07,79" S. Long. 7374628 69" W.”

3. Reeraplézase itegraments el ninmeral 4. de la parte
resolutive, perel siguiente:

"'4. €l emeesionario deterd dar cabel curiplimiento ai
Froyzap Teenico yCronogramade Adtividades, aprobado por
resolucidn 768, de fecha 3 <k junic de 1997, modificada por



